Municipalidad de Junin de los Andes ORDENANZA N° 2509/15.-
PROVINCIA DEL NEUQUEN
Concejo Deliberante

ORDENANZA N° 2509/2015

VISTO: El Expte. C.D. N°3981/08 que contiene Proyecto Plan Municipal de Accesibilidad, adhiriendo

al Plan Nacional de Accesibilidad propuesto por la Comision Nacional Asesora para la
Integracion de las Personas con Discapacidad (CONADIS) y el Proyecto de modificacion del Codigo
Urbano y de Edificacién, y;

CONSIDERANDO:

Que, este proyecto tiene como finalidad promover y facilitar la igualdad de oportunidades,
mejorar la calidad de vida de las personas discapacitadas y por ende a sus familias de la ciudad de Junin
de los Andes, articulando esfuerzos y recursos de los distintos niveles del estado y de las instituciones.-

Que, la Asamblea General de las Naciones Unidas al establecer, en 1982, el Programa de
Accién Mundial para las Personas Discapacitadas, reafirmé el derecho de las personas con discapacidad a
la igualdad de oportunidades, a la participacion plena en las actividades econémicas y sociales, y al igual
acceso a la salud, la educacion y los servicios de rehabilitacion.-

Que, nuestro pais, reconociendo los derechos de las personas con discapacidad y los
sefialamientos de organismos internacionales sobre las personas con discapacidad, ha establecido un
Sistema Unico de Prestaciones Basicas para las Personas con Discapacidad, regulado por la Ley 24.901
“Sistema de Prestaciones Basicas en Habilitacion y Rehabilitacion Integral a favor de las Personas con
Discapacidad”, el Decreto 762/97, por el que se crea el Sistema Unico de Prestaciones Bésicas para
Personas con Discapacidad, y el Decreto 1.193/98, Reglamentario de la Ley de Prestaciones Basicas.-

Que, en relacion a esta tematica existen los siguientes antecedentes Legislativos:

v' Carta Municipal en su Articulo 169 — Personas con necesidades Especiales.

v' Ordenanza N° 548/97 de fecha 02/04/1997, se adhiere a la Ley Provincial N° 1634 y su
modificatoria N° 1784 y Decreto Reglamentario N° 1275.-

v Ordenanza N° 1555/2008 de fecha 19/03/2008, se adhiere a la Leyes Nacionales N° 22.431
“Sistema de Proteccion Integral de los Discapacitados”, N° 24.314 “Sistema de Proteccion
Integral de los Discapacitados”, N°® 25.346.-

v Ordenanza N° 1567/2008 de fecha 23/04/2008, se ratifica el Convenio de Colaboracion,
Reciproca entre la Comision Nacional Asesora para la Integracion de Personas Discapacitadas
para implementar el Plan Municipal de Accesibilidad en el Municipio de Junin de los Andes, con
mutua colaboracidn de las partes.-

v" Ordenanza N° 1704/2009 de fecha 25/03/09, se adhiere al Decreto Reglamentario 914/97,
mediante el cual se aprueba la Reglamentacion de los Articulos 20, 21y 22 de la Ley 22431 de
“Proteccion Integral para los Discapacitados”, modificada por Ley 24314 de “Accesibilidad de
Personas con Movilidad Reducida”.-

Que, la persona con discapacidad tiene los mismos derechos que sus conciudadanos de la
misma edad.-

Que, nuestra provincia ha adherido a la ley nacional, y nuestro municipio ha realizado acciones
con diversas instituciones relacionadas con el cambio social de igualdad.-

POR ELLO Y EN USO DE LAS FACULTADES QUE LE CONFIERE LA CARTA
ORGANICA MUNICIPAL, ARTICULO 56° Y 57°, INCISO a), EL CONCEJO
DELIBERANTE DE LA CIUDAD DE JUNIN DE LOS ANDES, REUNIDO EN SESION
ORDINARIA SANCIONA CON FUERZA DE:
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ORDENANZA

Articulo 1°: Apruébase: el Plan Municipal de Accesibilidad.-

Articulo 2°: Impleméntase: que todo proyecto relacionado con Emprendimientos privados o uso

publicos, deberan ser presentados para su tratamiento, revisién y/o incorporacién al Consejo
Municipal para la Proteccion, Desarrollo e Integracion Social de Personas con Discapacidad, creado por
Ordenanza N° 1976/2011 y su modificatoria N° 2085/2012.-

Articulo 3% Incorpérase: al Capitulo 3 Terminologia, del Cddigo Urbano y de Edificacion, las
siguientes definiciones:

Capitulo 3 TERMINOLOGIA

3.2.8. RELATIVOS A LA ACCESIBILIDAD

A

ACCESIBILIDAD AL MEDIO FISICO

Es aquella que posibilita a las personas que, con discapacidad permanente o con circunstancias
discapacitantes, desarrollen actividades en edificios y en &mbitos urbanos y utilicen los medios de
transporte y sistemas de comunicacion.

ADAPTABILIDAD
Posibilidad de modificar una estructura o un entorno fisico para hacerlo accesible a las personas con
discapacidad o con circunstancias discapacitantes.

B

BARRERAS ARQUITECTONICAS

Impedimentos fisicos que presenta el entorno construido frente a las personas con discapacidad o con
circunstancias discapacitantes.

BARRERAS EN LA COMUNICACION

Impedimentos que presentan las formas de emision, transmision y recepcion de mensajes, (visuales,
orales, auditivos, tactiles o gestuales) que presentan los sistemas de comunicacién para con las
personas con discapacidad o con circunstancias discapacitantes.

BARRERAS EN EL TRANSPORTE

Impedimentos que presentan los sistemas de transporte, particulares y colectivos (de corta, media y
larga distancia), terrestres, maritimos, fluviales o aéreos para las personas con discapacidad o con
circunstancias discapacitantes.

BARRERAS FISICAS
Expresion que involucra a las "barreras arquitectdnicas”, las "barreras urbanisticas”, "las barreras en el
transporte" y "las barreras en la comunicacién".

BARRERAS URBANISTICAS
Impedimentos que presentan la infraestructura, el mobiliario urbano y los espacios publicos (parquizados
0 no) frente a las personas con discapacidad o con circunstancias discapacitantes.

H

HERRAJES SUPLEMENTARIOS

Barras o elementos tubulares de seccion circular que se colocan en las hojas o en el marco de las
puertas para facilitar el accionamiento, especialmente para personas en sillas de ruedas.

HUELGO
Espacio vacio que queda entre dos piezas o elementos materiales.
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L

LOCAL DE DESCANSO

Local ubicado en edificios de uso determinado, vinculado a un servicio de salubridad, destinado al
reposo, retiro o colocacién de protesis y ortesis y al cambio de apésitos para personas con discapacidad
0 con circunstancias discapacitantes.

LUGAR DE DESCANSO

Zonas reservadas en zonas parquizadas o reservas naturales, circulaciones y halles de edificios publicos
y privados que prestan servicios publicos, estaciones terminales e intermedias en la infraestructura de
los medios de transporte, etc., al margen de las circulaciones peatonales o vehiculares pero vinculada
con ellas, donde se ubica el mobiliario urbano adecuado para el reposo de las personas con
discapacidad o con circunstancias discapacitantes y se reserva espacios para ubicar sillas de ruedas.

LUZ UTIL DE PASO

Ancho libre de paso efectivo, uniforme en toda la altura exigida del cerramiento, que ofrece la apertura
de la o las hojas de un cerramiento, definida por la distancia entre la hoja de una puerta abierta y la
jamba opuesta del mismo marco, o la distancia entre hojas abiertas.

M
MEDIOS ALTERNATIVOS DE ELEVACION
Dispositivos especiales mecanicos 6 electromecanicos destinados a salvar desniveles.

MODULO DE ESTACIONAMIENTO PARA PERSONAS CON DISCAPACIDAD MOTORA
Superficie de estacionamiento de dimensiones particulares para el estacionamiento de vehiculos de
personas con discapacidad motora.

P

PERSONA CON DISCAPACIDAD O CON CIRCUNSTANCIAS DISCAPACITANTES

Persona con capacidad diferente a la del modelo humano antropométrica, mental y funcionalmente
perfecto, que es tomado como moddulo en el disefio del entorno. Comprende a las personas con
deficiencias permanentes, mentales, fisicas (sensoriales, motoras, viscerales o patolégicas) y casos
asociados, juntamente con las personas afectadas por circunstancias discapacitantes como los factores
cronolégicos (los ancianos y los nifios menores de nueve afios) y antropométricos (la obesidad, el
enanismo, el gigantismo), y situaciones transitorias (el embarazo, llevar bultos pesados o nifios
pequefios en los brazos o en cochecito).

PRACTICABILIDAD
Posibilidad de modificar una estructura o un entorno fisico para hacerlo parcialmente accesible. La
practicabilidad brinda grado restringido de la adaptabilidad.

S

SERVICIO DE SALUBRIDAD CONVENCIONAL

El o los locales destinados a servicios sanitarios que no permiten el acceso y uso de gran parte de
personas con discapacidad o con circunstancias discapacitantes.

SERVICIO DE SALUBRIDAD ESPECIAL
El o los locales destinados a servicios sanitarios que permiten la accesibilidad y uso de las personas con
discapacidad o con circunstancias discapacitantes.

SUPERFICIE DE APROXIMACION

Area libre de obstaculos y a un mismo nivel, que necesita una persona con discapacidad o con
circunstancias discapacitantes para usar o aproximarse a un elemento o disposicién constructiva. (p. ej.:
abrir una puerta, aproximarse a un inodoro)

SUPERFICIE DE MANIOBRA
Area libre de obstaculos y a un mismo nivel, necesaria para la movilizacién y giro de las personas que se
desplazan en silla de ruedas, o con ayudas técnicas para la marcha.
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Y,

VISITABILIDAD

Posibilidad de las personas con discapacidad o con circunstancias discapacitantes de franquear la
entrada, acceder a algunos locales y usar un servicio de salubridad en un edificio. La visitabilidad es un
grado restringido de accesibilidad.

VOLUMEN LIBRE DE RIESGOS

Espacio de circulaciéon cubierto o descubierto apto para las personas con discapacidad o con
circunstancias discapacitantes, en el cual los solados no presentan irregularidades ni elementos que lo
invadan.

Como minimo el volumen libre de riesgos debe tener una altura uniforme de 2,00 m un ancho de 0,90 m
por el largo del recorrido.

Articulo 4°: Incorpérase: al Capitulo 3 Terminologia, del Cddigo Urbano y de Edificacion: las
siguientes abreviaturas:

3.3. ABREVIATURAS

Lu luz atil de paso

Sa superficie de aproximacion

Sm superficie de maniobra

VLR volumen libre de riesgos

E.M. eje medianero divisorio de predios

Articulo 5% Incorporase: al Capitulo 5 "De la Documentacion a presentar” del Cédigo de
Edificacion:

5.5.4. Aclaraciones técnicas imprescindibles para la presentacién de planos.

a) Escalas métricas:
La Autoridad de Aplicacion podra autorizar en casos justificados la adopcion de otras escalas. Siempre
que no se establezca expresamente otra escala, se utilizaran las siguientes:
(1) Para la edificacion y las instalaciones escala 1:50, salvo los planos del programa general de "obras a
ejecutar por etapas", que podran dibujarse en 1: 100. En los planos para instalaciones, la escala sera la
indicada en cada caso en la reglamentacién respectiva. Los planos de itinerarios de accesibilidad seran
en 1:100 las plantas y los cortes. Los planos de la capacidad y distribucién de lugares para asistentes a
espectaculos publicos, se realizaran en 1:100, cuando a juicio de la Autoridad de Aplicacion esta escala
sea suficientemente representativa.
(2) Para los detalles en escala 1/20:

(1) Detalle de escaleras principales y secundarias, (planta y corte longitudinal).

(1) Detalle de rampas, (planta y cortes transversal y longitudinal).

(I Planta y cortes del o los "Servicios de salubridad especiales”

(IV) Instalaciones, siempre que en la Reglamentacién respectiva no se indiquen otras.

d) Planos de edificacion

En los planos generales, los locales seran acotados y se designardn conforme a su uso. Se acotaran los
muros, entrepisos, patios y areas libres de edificacion. Se indicara lo que se deba demoler, pudiendo
hacerse esto en plantas y cortes por separado. Ademas se anotara, discriminada por planta, la superficie
cubierta existente y a construir. Los dibujos se colocaran en la ldmina en el siguiente orden:

(1) Fundaciones: Planta de bases y de cimientos en general, con sus profundidades relativas al terreno
natural o desmontes y excavaciones proyectados; lineas divisorias entre predios, Linea de Frente Oficial;
(2) Planta baja: Determinacion de los ejes divisorios entre predios y lineas determinadas por las normas
de tejido del Cédigo de Planeamiento Urbano;

(3) Subsuelos, s6tanos, plantas altas, entrepisos: Plantas, plantas tipicas, variantes;

(4) Techos: vacio de patio, dependencias, casilla de maquinas, salidas de escaleras, tanques,
chimeneas, conductos;
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(5) Cortes: Se sefialaran en las plantas con lineas individualizadas con letras mayUsculas. Se anotara el
alto de los pisos y locales, (y el perfil permitido para el edificio) referido al "cero" para establecer la altura
de la fachada. Cada rasante de solado, terreno natural, cimiento, azotea, terraza, parapeto, tanque,
chimenea y demas detalles constructivos, seran acotados, con su nivel respectivo;
(6) De las fachadas: Visibles desde la via publica se indicara el tratamiento arquitecténico, cornisas,
balcones, molduras y otros salientes y construcciones auxiliares;
(7) Se detallaran necesariamente
() Las plantas y corte longitudinal de las escaleras indicando la pedada y alzada de los
escalones y la altura de paso.
(I) Las plantas, cortes longitudinal y transversal de las rampas y la altura de paso. Memoria del
calculo de la pendiente segln las tablas del Capitulo 18 de esta modificatoria.
() Planta y vistas del o los "Servicios de salubridad especiales", segun el Capitulo 22 de esta
modificatoria. "Servicio minimo de salubridad especial en todo predio donde se permanezca o
trabaje" de este Cadigo con los equipamientos proyectados.
(IV) Planta de la capacidad y distribucion de lugares para asistentes a espectaculos publicos, con
indicacion de los sitios reservados para personas con discapacidad que utilizan sillas de ruedas,
segun el Capitulo 5.5.4. "Plano de capacidad y distribuciéon en lugares de espectaculo publico” de
este Caddigo.
(V) Planta y cortes de itinerarios de accesibilidad, indicando voliumenes libres de riesgo.
(Capitulo 3 "Definiciones")
(VI) Perfil altimétrico de la vereda.
(8)Medidas y referencias de las aberturas de iluminacién y ventilacion.
(9) Sefnalamiento de locales
Los locales seran sefialados del siguiente modo:
- En el piso bajo: Los locales de este piso se designaran con la letra B, seguida del nUmero de orden, a
partir de uno;
- En los pisos altos: los locales de cada piso se designaran con la letra A, seguida de un nimero de
orden que partira de 100 para el primer piso, de 200 para el segundo y asi sucesivamente;
- En los entresuelos, s6tanos y subsuelos. Se seguira el mismo procedimiento que para los pisos altos,
reemplazando la A por E y S segln el caso,

e) Planos de estructura

Los planos de estructura conservaran el mismo orden que el exigido para los planos generales,
ajustédndose los calculos, dibujos, planillas y memorias a las hormas técnicas vigentes. En caso

de que el célculo se haya efectuado mediante el uso de maquinas computadoras, las planillas podran
agregarse por separado en forma de memoria y en tamafio oficio; siempre que la salida por maquina

de escribir o impresora se ajuste a los modelos.

e) Planos de estructura
Los planos de instalaciones se dibujardn de acuerdo a las normas técnicas vigentes.-

Articulo 6% Créase: el Capitulo 28 "Obligacion de construir y conservar cercos y aceras" del
Cédigo de Edificacién.

Capitulo 28 — “Obligacion de construir y conservar cercas y aceras”,

Todo propietario de un predio baldio o edificado, con frente a via publica en el cual la Municipalidad de
Junin de los Andes puede dar linea y nivel definitivos o provisoria, esta obligado a materializar

y/o conservar en su frente el cerco, si no hubiera fachada sobre la L.M. y la vereda, de acuerdo con este
Cadigo. El cerco sirve para separar la propiedad privada de la via publica, no obstante el duefio del
predio edificado queda eximido de construirla a cambio de mantener frente a su predio, un jardin o
solado en buenas condiciones y deslindar la propiedad mediante signos materiales aprobados por la
Autoridad de Aplicacion.
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Estos signos materiales cuando el solado de la acera y el del predio queden al mismo nivel, se
realizaran con una banda de 0,50 m + 0,20 m de ancho a lo largo de la L.M., de textura en forma de
botones en relieve de 0,005 m + 0,00lm de altura, con didmetro de base de 0,025 m + 0,005 m,
colocados en tresbolillo con una distancia al centro de los relieves de 0,06 £ 0,005 m y color contrastante
con respecto al de los solados contiguos, para prevencion de ciegos y disminuidos visuales.

Los predios que contengan en su interior construcciones o depdsitos de materiales con aspecto
antiestético la Autoridad de Aplicacién puede ordenar la ejecucion de un cerco de albafiileria u hormigén,
a fin de impedir la vista desde un punto situado a 1,60 m sobre el corddn de la vereda opuesta.

Capitulo 28.1. "Pendientes de las Aceras" del Cédigo de Edificacién.

28.1. - “Pendientes de las Aceras

La pendiente longitudinal de la acera en su conjunto, debera acompafar la pendiente del pavimento de la
calzada en forma continua cuando dicha pendiente no exceda el 4 % 6 1/25. En los casos de veredas
con mucha pendiente longitudinal, los empalmes necesarios, desde la acera al interior de los edificios,
deberan ser realizados dentro de los predios privados.
La pendiente transversal sera para:

e Aceras de baldosas, losetas u hormigén en sentido transversal 1,00 % a 3,00 %

e Entradas de vehiculos en direccién del movimiento hasta 8,33 % 6 1/12.

e Planos de transicion o enlace hasta 8,33 % 6 1/12.

Estas pendientes podran ser modificadas en mas o en menos un 1/5 de los valores indicados.

Cuando la pendiente de la acera exceda el 4% 6 1/25 se deberan intercalar escalones de altura minima
igual que 0,10 m y maxima igual que 0,150 m, y una pedada horizontal plana de 1,20 m como minimo,
que seran sefalizados sélo cuando la Autoridad de Aplicacién lo juzgue imprescindible, mediante zonas
de prevencion de textura en forma de botones en relieve de 0,005 m £ 0,001m de altura, con didmetro de
base de 0,025 m £ 0,005 m, colocados en tresbolillo con una distancia al centro de los relieves de 0,06 £
0,005 m vy, color diferente al de la acera, en todo su ancho y con una profundidad de 0,60 m, colocadas
0,30 m antes y después del escaldn o los escalones para prevencién de ciegos y disminuidos visuales.

Capitulo 28.2. ""Material de las Aceras" del Codigo de Edificacion,
28.2. - “Material de las Aceras”

a) En calles pavimentadas

En las calles pavimentadas el solado de las aceras podra ejecutarse a opcion del propietario frentista,
con baldosas calcéreas 6 graniticas, losetas de hormigén o con concreto de cemento.

(1) Aceras de baldosas o losetas

Las aceras podran ser ejecutadas en baldosas o losetas. Las baldosas serdn acanaladas, calcéreas o
graniticas de 0,20 m x 0,20 m x 0,02 m 6 0,40m x 0,40 m x 0,04 m de espesor, con una terminacion
superficial en vainillas o panes. Los colores podran ser amarillo, blanco, azul, rojo, gris y negro. Las
losetas tendran las siguientes dimensiones: 0,40 m x 0,60 m x 0,04 m Seradn de textura lisa no
deslizante, del mismo color y material que el permitido para las baldosas. Cada pieza tendra los bordes
biselados de 0,01 m a 0,015 m, la textura del plano superior debera reunir condiciones antideslizantes;
se colocaran a junta recta, el largo de la loseta se colocara paralelo a la L.M. y/o L.M.O.

La acera podra tener guardas o dibujos. Cada 20,00 m de longitud o menos la acera tendra una junta de
dilatacién sellada con mastic asfaltico, junta premoldeada de caucho sintético o cualquier otro material
elastomérico adecuado. Esta junta existira indefectiblemente entre dos aceras contiguas de predios
linderos, en coincidencia con el eje medianero y en la prolongacion de las bisectrices de los angulos que
formala L.M.O. y cada una de las L.M. Las juntas entre las baldosas o losetas se tomaran con mezcla de
cal y arena.

Todas las piezas se colocaran sin resaltos y con juntas cerradas.

(2) Veredas de hormigén

El solado de hormigén tendra 0,04 m de espesor y se construira en pafios que estaran determinados por
las juntas de trabajo. Las dimensiones de estos pafios seran:
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Largo: entre 2,00 m y 3,00m;

Anchos: no mayor a 1,00 metro.

Asimismo, frente a cada predio, los pafios seran iguales, tanto en largo como en ancho. Las dimensiones
gue se adopten, deberan aproximarse a las maximas aconsejadas. Las juntas de dilatacion seran con los
materiales y en los lugares indicados para el solado de losetas. Las juntas de trabajo seran de 0,015 m
de espesor y 0,04 m de profundidad, deberan sellarse en forma similar que las de dilatacion; las juntas
de trabajo longitudinales seran paralelas a la L.M. y a la L.M.O.

b) En calles no pavimentadas

En las calles no pavimentadas, el solado de las aceras con nivel definitivo o provisorio sera de hormigén
o concreto de cemento, pero con ancho que se fija en el Capitulo 14.1.4.9. — anchos de calles y
calzadas.

En plazas y paseos publicos se admitir4 también como solado la utilizacion de otros materiales siempre
gue sean autorizados por la Autoridad de Aplicacion.

Se prohibe la colocacion de maceteros de mamposteria o de cualquier otro material, que estén
conformados como un elemento fijo a la superficie de la Vereda, como asi también defensas en accesos
vehiculares colocados en el cordén de la vereda, bancos fijos y publicidad de cualquier tipo sujeta,
adherida o incorporada a la superficie del solado.

Capitulo 28.3. "Aceras Arboladas" del Cédigo de Edificacién.
28.3. - “Aceras Arboladas”

En correspondencia con la linea de aceras arboladas se dejaran cuadros sin ejecutar del solado,
destinados a planteras, ademas de los correspondientes a los arboles existentes.

La ubicacién de esas planteras, a solicitud de los propietarios, sera indicada por la Autoridad de
Aplicacion, la que llegado el caso podra eximirlos de su ejecucion. Estos cuadros seran de 0,80 m x 0,80
m y sus bordes estaran protegidos con un cordén de 0,07 m de espesor de ladrillos comunes, colocados
de punta o revocados con mezcla del color de la acera, que no rebasara el nivel del solado.

Capitulo 28.4. "Tiempos de Ejecucion de las Aceras" del Cédigo de Edificacion.
28.4. - “Tiempos de Ejecucion de las Aceras”

La construccién o reparacion de las aceras debe efectuarse lo méas rapido posible y de manera de no
entorpecer el trnsito de los peatones, mas de lo indispensable.

En Veredas de ancho igual o mayor que 2,00 m la ejecucién del solado se hara por mitades, en dos
etapas, para facilitar el transito de los peatones.

Los materiales resultantes de la construccién o reparacion de las aceras deberan quitarse en el dia,
dejando la calzada limpia, permitiéndose tan solo preparar las mezclas en la calle en sitios inmediatos al
cordon cuando razones de transito no lo impidan.

La proteccion provisional de la acera en construccién no se podra realizar con alambres tendidos. Se
podra hacer una proteccibn con cintas de material plastico en colores contrastantes tendidas
horizontalmente, convenientemente separadas, a partir de 0,10 m del nivel del solado y hasta una altura
minima de 0,90 m.

Capitulo 28.5. "Ancho de las Aceras" del Cédigo de Edificacion.
28.5. - “Ancho de las Aceras”

a) En calles pavimentadas

El ancho de la acera es el comprendido entre la L.M. o eventualmente la linea de edificacion y la
calzada, incluyendo en esta medida el cordon del pavimento de la calle. El ancho del solado no incluye el
del corddn de la calzada.

El ancho minimo de la acera sera de 1,50 m cuando deban trazarse calles en nuevas urbanizaciones.
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b) En calles no pavimentadas
El ancho del solado no sera menor que 1,40 m contra la L.M. o eventualmente la linea de edificacion.

Capitulo 28.6. "Aceras en caso de Repavimentacién de la Calzada" del Cédigo de Edificacién.
28.6. - “Veredas en caso de Repavimentacion de la Calzada””

En toda renovacion del pavimento de la calzada sera obligatorio y a cargo del Propietario frentista, la
reparacion de la acera o la reconstruccion - cuando esta Ultima sea necesaria a juicio de la Autoridad de
Aplicacidn - haya o no haya cambio de nivel del corddn.

Cuando corresponda el Propietario frentista cumplira con el Capitulo 28.7. para la ejecucion de vados o
rampas y rebajes de corddn, frente a las lineas de cruce peatonal.

Capitulo 28.7. "Obligacion de Construir vados o rampas en aceras " del Cddigo de Edificacion.
28.7. - “Obligacion de Construir vados o rampas en Aceras”

Se establece con caracter obligatorio la construccion de vados o rampas en las aceras, destinadas a
facilitar la transitabilidad de personas con distinto grado de discapacidad, en todo el ambito de la Ciudad
de Junin de los Andes.

Ubicacion

a) En coincidencia con el sendero de cruce peatonal:

El ancho del vado coincidira con el ancho de la senda del cruce peatonal.

Entre la zona central del vado y la LM, transversalmente a la senda peatonal y con extremo en la LM, se
materializar4 una banda de textura en forma botones en relieve colocados en tresbolillo, de ancho
minimo de 0,80 m de baldosas de color y textura contrastante que advertirdn a personas con
discapacidad visual, de la proximidad del cruce peatonal.

La misma banda de textura y color acompafiara el perimetro del vado sobre la acera. A lo ancho de la
rampa, en su 1/3 distal, se materializara la textura de "espina de pez" para advertir la Cercania de la
calzada.

L.O.

Avisador tactil para ciegos .~~~ —
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b) Rampas en Esquina:

Se permite la ubicacién de rampas en esquina en aquellos casos en que exista imposibilidad de
materializar la rampa en coincidencia con el eje de la senda peatonal, cuando el ancho de la vereda sea
insuficiente para el desarrollo longitudinal del vado y/o para alturas de cordén mayor a 0,18 m. En todos
los casos, el punto medio del area central del vado estard ubicado en la prolongacion de la bisectriz del
angulo formado por las LM.

En los laterales del vado y hasta la LMO, se materializara una banda de textura en forma botones en
relieve colocados en tresbholillo, de ancho minimo de 0,80 m de baldosas de color y textura contrastante
que advertiran a personas con discapacidad visual de la presencia del vado. A lo ancho de la rampa, en
su 1/3 distal, se materializara la textura de "espina de pez" para advertir la Cercania de la calzada.

L.O L.O.

LOE

Avisador tactil para ciegos

Caracteristicas constructivas
Los vados o rampas se ajustaran a las siguientes caracteristicas constructivas:

e La rampa, area central de transito del vado, tendra un ancho minimo de 1,50 m y su longitud
dependera de la altura del cordén y la pendiente transversal de la acera, siendo su pendiente
maxima del 8,33 % (1:12). Entre los planos de las superficies laterales del vado y el plano de la
rampa se conformara una superficie cdncava continua.

e Se conformara una superficie concava continua entre el pavimento y la rampa.

e No existiran desniveles entre el piso terminado de calzada y el piso terminado de cordén.

e Los vados y las rampas deberan construirse en H° A° colado in situ (dosificacion 1:3:3) con malla
de acero de @ del 4,2mm cada 0,15 m o con la utilizaciéon de elementos de hormigon
premoldeado.

e Juntas de dilatacion: se extenderd entre el pavimento del vado y entre el vado y los elementos
materiales de la acera. El material de relleno sera de alta plasticidad y adhesividad.

e El desnivel maximo admisible entre el piso terminado de calzada y el piso terminado de cordon,
serd de 0,01m.

e La superficie de terminacion serd antideslizante y resistente al trnsito intenso.

Articulo 7° Incorpérase: al Capitulo 17 — 17.8. "Salientes de las Fachadas " del Cédigo de
Edificacion:

17.8. - “Salientes de las Fachadas”

GUSTAVO EDGARDO CANICUL CARLOS TEOBALDO VIVEROS
SECRETARIO LEGISLATIVO VICEPRESIDENTE
CONCEJO DELIBERANTE CONCEJO DELIBERANTE
JUNIN DE LOS ANDES JUNIN DE LOS ANDES

A/C DE PRESIDENCIA



10

Municipalidad de Junin de los Andes ORDENANZA N° 2509/15.-
PROVINCIA DEL NEUQUEN
Concejo Deliberante

En la fachada principal sélo se permite sobresalir de la LM

(1) Umbrales y antepechos en no méas que 0,02 m.

(2) Mensulas de balcones o voladizos, listeles, guardapolvos y otros motivos de ornato a una altura
superior a 2,30 m, y dentro de una linea que una este punto con el extremo de la saliente maxima
permitidas para los balcones a la altura de 3,00 m, Estas salientes no se autorizan en aceras
aporticadas.

(3) No pueden sobresalir de la L.M. hojas de puertas, hojas de ventanas, celosias, barandas o rejas.

(4) Arriba de los 3,00 m de altura:

Molduras ornamentales y detalles arquitecténicos en forma de pantallas horizontales o verticales que, sin
constituir cuerpos cerrados, tengan un saliente maximo de 0,30 m y disten por lo menos 0,60 m de las
divisorias del predio.

(5)Un toldo fijo o no rebatible hacia la fachada principal del edificio, en cada caso particular sera
examinado por la Autoridad de Aplicacién para merecer su aprobacion. En ningln caso las ménsulas o
soportes de sostén deberan sobresalir de la L.M. a una altura inferior a 2,10 m.

(6)La cubierta de un toldo aplicado a la fachada principal de un edificio, puede ser de tela, metal o de
plastico. Con una estructura calculada para resistir la carga de nieve. La tela debe ser tratada con
ignifugo en su cara superior y no presentar una superficie reflejante.

Articulo 8°: Incorpoérase: al Capitulo 19 — 19.3. "Areas y lados minimos de los locales " del Codigo
de Edificacion.

19.3. - “Areas y lados minimos de los locales”

a) El area y el lado minimo de los locales se miden con exclusién de los armarios o roperos empotrados.
b) El lado minimo de los locales en vivienda permanente se mide con exclusién de los armarios o
roperos empotradas. No se admitiran dormitorios en vivienda permanente cuyas dimensiones resulten
menores a las minimas.

¢) Cocinas: Una cocina debe tener un area minima de 3,00 m2 y lado no inferior a 1,50 m;

d) Bafios y retretes: Los bafios y los retretes tendran area y lados minimos, de acuerdo con los artefactos
que contengan. La ducha se instalard de modo que ningln artefacto se sitie a menos de 0,25 m de la
vertical del centro de la flor.

Local Ducha Inodoro |Lavabo |Bidé |Area | Lado
Con Sin me m
banad. | banad.
Banao + + + + |3.20 | 0,80
+ + + + |1,80 | 0,80
+ + + 2,80 10,90
+ + + 1,40 | 0,90
+ + 081 | 0,75
+ .81 0,75
Retrete + + + [1.40 | 0,90
+ + 1,00 | 0,90
+ .21 0,75

d) Disposiciones especiales en vivienda permanente:

Cocina y lavadero - secadero podran configurar un sélo local.

Para ello el lado minimo sera de 1,50 m y la superficie minima de la suma de ambos de acuerdo al
cuadro.
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Superficie en m? segin N° de dormitorios (Minimas utiles)

Locales Ladao Estar 1 2 3 4
Min. | Comedaor
darmitario
Cocina 1.50 400 400 1400600600
Cocina- 2,00 400 4,00 | 9,00 10,0001 0,00
antecomedor
Bano 17 1
Be Ba | 1,507 3,30 3,30 | 3,30 ) 2,30 3.20
Lavabo 0,80 - - - - 1,10
Retrate 1.20 2,00 200 3,00 ) 200 3.00

1

Cuando se proyecta bafio de servicio, éste tendra como lado minimo 0,90 m y como superficie minima
1,40 m2 y deberé tener ducha, inodoro y lavabo.

Articulo 9% Agrégase: el Capitulo 21.11. "Escaleras exigidas de salida " del Cddigo de
Edificacion:

21.11. - “Escaleras exigidas de salida”

Escaleras principales - Sus caracteristicas

Las escaleras principales de un edificio estaran provistas de pasamanos a ambos lados, siendo parte
integrante de las mismas los rellanos o descansos.

El acceso de una escalera principal serd facil y franco a través de lugares comunes de paso que
comuniquen con cada unidad de uso y a cada piso, segun se establece en el capitulo. En cada piso la
escalera sera perfectamente accesible desde cada vestibulo general o publico.

La escalera principal tendra las siguientes caracteristicas:

a) Tramos

Los tramos de la escalera no tendran méas de 12 alzadas corridas entre descansos o rellanos, a
excepcion de edificio residencial de planta baja y hasta 3 pisos altos, en que se admitiran tramos de
hasta 21 alzadas corridas, entre descansos y rellanos.

No se admitiran escaleras principales con compensacion de escalones, ni que éstos presenten pedadas
de anchos variables y alzadas de distintas alturas.

b) Perfil de los escalones

Las dimensiones de los escalones con o sin interposicion de descansos, seran iguales entre si y de
acuerdo a la siguiente férmula: 2a + p = 0,60 a 0,63 donde: a (alzada) no sera menor que 0,15 m ni
mayor que 0,18 m.

Cuando se proyecten escaleras accesibles desde vestibulo general o publico, en edificios con afluencia
masiva de personas, la alzada no serd mayor que 0,16 m. p (pedada) no ser4 menor que 0,26 m ni
mayor que 0,30 m medidos desde la proyeccién de la nariz del escalén inmediato superior,

hasta el borde del escalon.

O

2
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La nariz de los escalones no podra sobresalir mas de 0,035 m sobre el ancho de la pedada.
En el caso de narices salientes, la parte inferior se identificara con la alzada con un &ngulo no menor de
60° con respecto a la horizontal.
¢) Descansos
Las escaleras de tramos rectos y desarrollo lineal, llevaran descansos de una profundidad minima igual a
2/3 del ancho de la escalera, y no inferior a 1,25 m ,cuando se trate de escaleras de tramos rectos con
giro entre 90° y 180°. En casos de tramos rectos sin giro, la profundidad podra reducirse a un minimo de
0,95 m.
d) Ancho libre
El ancho libre de una escalera se medird entre z6calos. La proyeccion de cada pasamano sobre la
escalera que no exceda de 0,08 m, quedara incorporada al ancho libre. Si la saliente del pasamano
superara en cada lado 0,08 m del plomo del zécalo, a partir de esta proyeccion se medira el ancho libre.
Los anchos minimos son:
(1) Caso general:
1,20 m en todos los casos no comprendidos en los items que siguen. El caso general no sera
aplicable a edificaciones a construir sobre lotes de un ancho menor a 8,66 m inclusive, donde el
ancho minimo sera de 1,10 m.
(2) Locales de comercio:
0,70 m cuando la escalera comunique con un local ubicado en pisos inmediatos al de la unidad
comercial de uso y siempre que ese local anexo del principal no tenga superficie mayor que
50,00 m2, 0,90 m cuando esta superficie no exceda de 100,00 m2.
(3) Viviendas multifamiliares
0,70 m cuando se trate de una escalera interna que sirva a no mas de dos pisos de una misma
unidad de uso y cuando exista una escalera general que sirva a todos los pisos; 1,00 m cuando
se trate de cuatro o menos unidades de vivienda en un predio; 1,00 m cuando se trate de una
escalera que sirva de acceso a una sola vivienda y 0,90 m cuando esta vivienda sea para el
portero o encargado.
(4) Unidad de vivienda:
1,00 m cuando la escalera sirva de acceso a una unidad de vivienda y 0,90 m cuando comunique
pisos de la misma unidad. En los casos indicados en los items (2), (3) y (4) el pasamano sera
obligatorio de un solo lado.
e) Altura de paso
La altura de paso sera por lo menos de 2,00 m y se mide desde el solado de un rellano o escaldn al cielorraso
u otra saliente inferior a éste.
f) Pasamanos
Los pasamanos se colocaran a ambos lados de la escalera, la forma de fijacion no interrumpird la continuidad
del deslizamiento de la mano y su anclaje sera firme. La seccion transversal sera circular o anatémica.
£04 0.04

a o
o435 0.043

0.05 f_——

altura de colocociém i
altura de colocociden

MMM

(1) Altura de colocacion

Caso A: 0,90 m £ 0,05 m, medidos desde la nariz del escalén hasta el plano superior del pasamano. Anexo
4.6.3.4.1), (1), (Fig. 4 A);

GUSTAVO EDGARDO CANICUL CARLOS TEOBALDO VIVEROS
SECRETARIO LEGISLATIVO VICEPRESIDENTE
CONCEJO DELIBERANTE CONCEJO DELIBERANTE
JUNIN DE LOS ANDES JUNIN DE LOS ANDES

A/C DE PRESIDENCIA



13

Municipalidad de Junin de los Andes ORDENANZA N° 2509/15.-
PROVINCIA DEL NEUQUEN
Concejo Deliberante

ai3

&

Caso B: 0,98 m £ 0,05 m, medidos desde el punto medio del escalén hasta el plano superior del
pasamano.

LSE

(2) Disefio y colocacion

La seccion transversal circular tendra un didmetro minimo de 0,04 m y méaximo de 0,045 m y las
distintas secciones anatémicas conservaran ese ancho. El pasamano estara separado de todo
obstaculo o filo de paramento a una distancia minima de 0,05 m y se sujetara por la parte inferior
para permitir el deslizamiento continuo de la mano sobre la superficie de apoyo.
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(3) Prolongaciones horizontales de los pasamanos

Los pasamanos se extenderan con prolongaciones horizontales de la misma seccion y
colocacién que no invadiran las circulaciones, a la misma altura del tramo oblicuo, antes de
comenzar y después de finalizar el mismo, con una longitud minima de 0,15 m y méxima de 0,40
m, medidas de la siguiente forma:

Caso A: - Al comenzar el tramo ascendente a partir de la vertical trazada a una distancia igual a
la pedada (p) desde la proyeccion de la nariz del primer escalén.

- Al finalizar el tramo ascendente a partir de la vertical trazada desde la nariz del Gltimo escalén.

E.IT a ]

s
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Caso B: - Al comenzar el tramo ascendente, a partir de la vertical trazada a una distancia igual a la
mitad de la pedada (p/2) desde la proyeccion de la nariz del primer escalon.
- Alfinalizar el tramo ascendente a partir de la vertical trazada a una distancia igual a la mitad de la

pedada (p/2), desde la nariz del Gltimo escalon.
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(4) Longitud total de los pasamanos
En ambos casos la longitud total del pasamano en proyeccion horizontal (L) es: L = [(n° de pedadas) x
(p)(cm)] + (longitud de ambas prolongaciones) (cm)
(5) Finalizacion de los tramos horizontales de los pasamanos
Al finalizar los tramos horizontales de los pasamanos, estos se curvaran hacia la pared, hacia abajo o
se prolongaran hasta el piso.

GUSTAVO EDGARDO CANICUL CARLOS TEOBALDO VIVEROS
SECRETARIO LEGISLATIVO VICEPRESIDENTE
CONCEJO DELIBERANTE CONCEJO DELIBERANTE
JUNIN DE LOS ANDES JUNIN DE LOS ANDES

A/C DE PRESIDENCIA



15

Municipalidad de Junin de los Andes ORDENANZA N° 2509/15.-

PROVINCIA DEL NEUQUEN
Concejo Deliberante
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(6) Colocacion de pasamanos en escaleras con giro y descansos

No se exigird continuar en los pasamanos las prolongaciones horizontales indicadas en el tramo
central de las escaleras con giro, en el ojo de la misma, pero si en el lado opuesto.

En los descansos, no se exigira que se prolonguen los pasamanos en todo el perimetro del
mismo, salvo las prolongaciones de los tramos horizontales prescritos, pero se considera que
hacerlo favorece a las personas con problemas en la movilidad y la orientacién.
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(7) Los pasamanos ademas cumpliran lo establecido en el parrafo siguiente:

Las escaleras exigidas tendrdn pasamanos rigidos, bien asegurados a ambos lados de la misma.
Cuando se coloque una balaustrada o barandas macizas, la terminacion de la misma no se
considera pasamano.

a) Pasamanos en balaustradas o barandas macizas

Las balaustradas y barandas macizas en escaleras exigidas llevaran pasamanos a ambos lados,
segun lo prescrito en este capitulo.

f) Pasamanos, segun lo exigido en este capitulo.

b) Pasamanos en caja de escaleras

En cajas de escalera los pasamanos se colocaran a ambos lados de la escalera, segun lo
prescrito en este capitulo.
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Cuando el ancho de la escalera sea igual o mayor que 2,40 m se colocarda un pasamano
intermedio, con una separacion minima de 0,90 m entre este y el pasamano de un lado. Seran
continuos de nivel a nivel o de rellano a rellano y estaran sélidamente soportados.
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g) Zdocalos o elementos de contencion

Cuando la escalera tenga derrame lateral libre protegido por barandas de cafios, balaustres u otras
formas no macizas de distintos materiales, llevaran en el o los lados un zé6calo o elementos de
contencion de altura minima igual a 0,10 m, medido (s) sobre la linea que une las narices de los
escalones, debiendo extenderse en coincidencia con los descansos.

h) Sefalizacién

En edificios publicos o privados con asistencia masiva de personas al comenzar y finalizar cada tramo de
escalera se colocaran en el solado bandas de prevencion de textura en forma de botones en relieve de
0,005 m + 0,001m de altura, con didmetro de base de 0,025 m * 0,005 m, colocados en tresbolillo con
una distancia al centro de los relieves de 0,06 = 0,005 m y de color contrastante con respecto a los de los
escalones y el solado del local, con una profundidad de 0,60 m por el ancho de la escalera, a partir de la
proyeccién sobre el solado del comienzo y fin de los pasamanos.
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Se destacara la union entre la alzada y la pedada (sobre la nariz del escal6n) en el primer y ultimo peldafio de
cada tramo.
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En obras nuevas no se admitira la sefializacion de las narices con pintura o pegado de bandas,
aceptandose solo el caso de adaptaciones de escaleras existentes.
En las escaleras suspendidas o con bajo escalera abierto, la proyeccién horizontal se debera sefializar
hasta la altura de paso de las siguientes formas:
(1) En el solado mediante una zona de prevencion de textura en forma de botones en relieve de
0,005 m £ 0,001lm de altura, con didmetro de base de 0,025 m + 0,005 m, colocados en
tresbolillo con una distancia al centro de los relieves de 0,06 + 0,005 m y de color contrastante
con respecto al del solado del local.
(2) Mediante una disposicién fija de vallas que sobresalgan 0,40m con respecto a la proyeccién
de los bordes laterales, o planteros que impidan el paso en esa zona.
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i) Caracteristicas constructivas
En las escaleras las huellas o pedadas se realizardn con materiales antideslizantes y sin brillo,
presentando contraescalones con alzada materializada.

Escaleras secundarias - sus caracteristicas
Las escaleras secundarias seran practicables, siendo parte integrante de las mismas los rellanos y
descansos.

a) Caracteristicas

(1) Tramos y escalones
Los tramos tendran no mas que 21 alzadas corridas. La alzada no excederd de 0,20 m La
pedada no serd menor que 0,23 m sobre la linea de la huella. Los descansos tendran un
desarrollo no menor que el doble de la pedada.
(2) Ancho libre
El ancho libre no sera menor que 0,70 m Puede ser de 0,60 m si fuese de tramos rectos. Puede
ser de 0,50 m cuando sirva de acceso a azotea de area no mayor de 100,00 m2, a torres,
miradores y tanques. Cuando las escaleras tengan forma helicoidal no regiran las limitaciones
del item (1) y del item (4).
(3) Altura de paso
La altura de paso sera por lo menos de 2,00 m medida desde el solado del rellano o escalén al
cielorraso u otra saliente inferior de éste.
(4) Compensacion de escalones
La compensacion de escalones tendra las siguientes limitaciones:

() las partes de una escalera que no sean rectas, tendran el radio de la proyeccion

horizontal del limén interior igual o mayor que 0,25 m.
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(I) las pedadas hasta cuatro escalones en la parte mas critica (junto al limén interior)
pueden tener como minimo:
- 0,12 my las deméas aumentaran en forma progresiva hasta
alcanzar la medida normal;
- la medicidn se efectuara sobre el limén interior y perpendicularmente
a la bisectriz del angulo de la planta del escalon.
(5) Sefalizacion de escaleras secundarias
Las escaleras secundarias en edificios publicos y privados cuando a juicio de la Autoridad de
Aplicacion exista posibilidad de asistencia masiva de personas, se sefializaran de la misma forma que
las escaleras principales, segun este capitulo.
b) Casos de aplicacion
Pueden tener acceso exclusivo por una escalera secundaria los lugares siguientes:
(1) Un solo local de primera o tercera clase de superficie no mayor que 20,00 m2..
(2) Locales de segunda y cuarta clase.
(3) Locales de quinta clase.
(4) Las azoteas transitables siempre que a la vez no sirvan a vivienda de portero o comercio.
Pueden ser escaleras secundarias las escaleras auxiliares exteriores de un edificio.

Articulo 10°; Agrégase: | Capitulo 18 "Retiros Obligatorios-Alturas permitidas-Estacionamiento”
del Cédigo Urbano y de Edificacion:

18.6.2 “Rampas”

Para comunicar pisos entre si o para salvar cualquier desnivel se puede utilizar una rampa en reemplazo
o complemento de la(s) escalera(s) o escaldon(es). El acceso hasta la rampa sera facil y franco a través de
lugares comunes de paso, que comuniquen cada unidad de uso y cada piso. En cada piso la rampa sera
accesible desde un vestibulo general o publico .El ancho minimo sera de 1,20 metros, la pendiente maxima
sera segun tabla y su solado sera antideslizante. La rampa o el sistema compuesto por rampas y escaleras
debera cumplimentar con lo indicado en el paragrafo

Toda rampa que supere el 1,40 m de altura de nivel de solado, debe complementarse con medios alternativos
de elevacion.

18.6.3. “Rampas que no cuenten con medios alternativos de elevacion”

Estas rampas tendran las siguientes caracteristicas:

a) Superficie de rodamiento:

La superficie de rodamiento de la rampa serd plana, nunca alabeada, no admitiéndose cambios de direccién
con pendiente.

b) Pendientes longitudinales méaximas para rampas

(1) Rampas interiores

Las rampas interiores deberan tener las pendientes longitudinales maximas indicadas en la Tabla, en funcion
de la altura a salvar. Las pendientes iguales o0 menores de 1:33 6 3% no recibiran el tratamiento de rampas.

Tabla: Pendientes longitudinales maximas para rampas interiores

Relacién: |Porcentaje|Altura a salvar: h {cm)| Ohservaciones
h
1/5.0 20009% | —-e-em- | = | T.EO sin descanso
12,50% [ =7.50 | < | 20,00 sin descanso
10,00 % [ =20,00| < | 30,00 sin descanso
B.223% | =30,00| < | 50,00 sin descanso
112,5 BO0% |=50,00| < | 75,00 con descanso
116.0 6,25 9% 100,00 con descanso
1166 G600 % |=100,00] < (140,00 Joon descanso (s)
1/20,0 5.00% |2 140,00] -- | ===~ Jzon descanszo (s)
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(2) Rampas exteriores
Las rampas exteriores deberan tener las pendientes longitudinales maximas indicadas en la Tabla, en
funcién de la altura a salvar

Tabla: Pendientes longitudinales maximas para rampas exteriores

Helacidn: |Porcentaje|Altura a salvar: b {em)| Chservaciones
it

1/8,0 12,50 9 | - < | 7,50 sin descanso
1/10,0 10,00 % | =7.50 | < | 20,00 sin descanso
1120 B8,239% | =20,00| < 30,00 =in descanso
1125 B.00% |=30,00| < | 50,00 =in descanso
16,0 B25 % | 280,00 | < | 75,00 | con descanso
116,86 B00% |=75,00| < (100,00 | con descanso
1/20.0 5.00% |=100,00| = (140,00 |con descanso (s)
1/25.0 4.00% |=140,00] -- | ===~ |con descanso (s)

(3) Pendiente transversal en las rampas exteriores
La pendiente transversal en las rampas exteriores, planos inclinados y descansos planos horizontales,
sera inferior al 2 % con un minimo del 1 %.

c) Descansos en rampas

(1) Descansos intermedios planos horizontales en tramos rectos

No se admitirdn tramos de rampa con pendiente cuya proyeccién horizontal supere los 6,00 m sin la
interposicion de descansos de superficie plana y horizontal de 1,50 m de longitud minima, por el ancho
de la rampa.

1
TABLEsRD g ¢ W LY A DL R
paHrda 06 & |2 L Pafe=dal

(2) Descansos cuando la rampa cambia de direccion
Cuando la rampa cambia de direccién girando un angulo que varia entre 90° y 180°, ese cambio de
direccion se debe realizar sobre descansos de superficie plana y horizontal, nunca alabeada, cuyas
dimensiones permitan el giro de una silla de ruedas.
(DCuando el giro se realiza con un angulo de 90° o menor, el descanso permitira inscribir un
circulo de 1,50 m de diametro.
(I Cuando el giro se realiza a 180° el descanso tendra un ancho minimo de 1,50 m por el largo
determinado por dos anchos de rampa mas la separacion entre ambos tramos.
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d) Zécalos y/o elementos de contencion

Cuando la rampa tiene derrame lateral libre protegido por barandas de cafos, balaustres u otras formas no
macizas de distintos materiales, llevaran en el o los lados libres un z6calo(s) de altura minima igual a 0,10 m,
medido(s) sobre el plano de la rampa, 0 un elemento continuo que impida que se deslicen hacia fuera los
bastones, muletas o ruedas de las sillas ortopédicas, segun se indica en la figura, debiendo extenderse en
coincidencia con los planos inclinados, descansos y proyeccion de las prolongaciones horizontales de los
pasamanos segun el inciso e), item (6) de este articulo.

7OCALD 26 LD

RAMEA

CORTE LOMGITUDINAL CORTE TRANSYERSAL

e) Pasamanos en rampas

Las caracteristicas de los pasamanos en las rampas son las siguientes:

(1) Colocacién de pasamanos

Los pasamanos colocados a ambos lados de la rampa seran dobles y continuos. La forma de fijaciéon no
podré interrumpir la continuidad y el deslizamiento de la mano, y su anclaje sera firme.

(2) Altura de colocacion del pasamano superior

La altura de colocacion del pasamano superior es de 0,90 m + 0,05 m medidos a partir del solado de la
rampa hasta el plano superior del pasamano superior.
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(3) Altura de colocacion del pasamano inferior

La altura de colocaciéon del pasamano inferior es de 0,75 m = 0,05 m medidos a partir del solado de la rampa,
hasta el plano superior del pasamano inferior.

(4) Distancia entre pasamanos superior e inferior

La distancia minima entre ambos pasamanos sera de 0,15 m

(5) Disefio y forma de colocacion

La seccion transversal circular tendra un diametro minimo de 0,04 m y maximo de 0,045 m Las secciones de
disefio anatémico observaran los mismos anchos. Estaran separados de todo obstéculo o filo de paramento
como minimo 0,05 m y se sujetaran por la parte inferior para permitir el deslizamiento continuo sobre la
superficie de apoyo.

(6) Prolongaciones horizontales

Los pasamanos se extenderan con prolongaciones horizontales de longitud igual o mayor de 0,30 m, a las
mismas alturas de colocacion, indicadas los items (2) y (3) de este inciso, al comenzar

y finalizar la rampa.
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(7) Colocacion de pasamanos en rampas con giro y descansos

No se exigira continuar las prolongaciones horizontales de los pasamanos indicadas, en el ojo de la rampa,
pero si en el lado opuesto. En los descansos, no se exigira que se continden los pasamanos en todo el
perimetro del mismo, salvo las prolongaciones de los tramos horizontales prescritos, pero se recomienda
hacerlo con el pasamano superior, porque favorece a las personas con problemas en la movilidad y la
orientacion.
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(8) Finalizacién de los tramos horizontales de los pasamanos
En el comienzo y al finalizar los tramos horizontales, los pasamanos se curvaran sobre la pared, se
continuaran hasta el piso o se uniran los tramos de pasamano superior con el pasamano inferior.

f) Ancho libre de la rampa

El ancho libre de la rampa sera de 0,90 m como minimo y de 1,20 como maximo. El ancho libre de una rampa
se medira entre zocalos. Los pasamanos laterales, centrales o intermedios se dispondran segun el inciso e),
item (6) de este articulo. La proyeccion de cada uno sobre la rampa que no exceda de 0,08 m, quedara
incorporada al ancho libre. Si la saliente del pasamano superara en cada lado 0,08 m del plomo del z6calo, a
partir de esta saliente se medira el ancho libre, sin perjuicio de cumplir lo dispuesto en "Medios de salida".
Cuando la rampa forme un camino de acceso general de ancho mayor de 2,40 m, se colocara un pasamano
intermedio, separado a una distancia minima de 0,90 m de uno de los pasamanos, de acuerdo con lo
establecido en el Capitulo Xy figura siguiente:

2 nc, 40
- . .
i

.50

NN

R - N . - -

_PaSRHANG
TNTERMEDID

PASAPAMDT LATERELES

g) Al comenzar y finalizar una rampa

incluidas las prolongaciones horizontales de sus pasamanos, debe existir una superficie libre que permita
inscribir un circulo de 1,50 m de diametro, que no serd invadida por elementos fijos, moviles o desplazables, o
por el barrido de puertas.
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h) Sefializacion

(1) De la existencia de la rampa para discapacitados visuales

En edificios publicos o privados con asistencia masiva de personas al comenzar y finalizar cada tramo de
rampa se colocaran en el solado bandas de prevencion de textura en forma de botones en relieve de 0,005 m
+ 0,001m de altura, con didmetro de base de 0,025 m + 0,005 m, colocados en tresbolillo con una distancia al
centro de los relieves de 0,06 m + 0,005 m y de color contrastante con respecto al de la rampa y el solado del
local, con una profundidad minima de 0,60 m por el ancho de la rampa, a partir de la proyeccién sobre el
solado del comienzo y fin de los pasamanos.
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(2) Bajo rampas
En las rampas suspendidas o con bajo rampa abierto, la proyeccion horizontal se sefializard hasta la altura de
paso de 2,00 m de las siguientes formas:
(I) En el solado mediante una zona de prevencion de textura en forma de botones en relieve de 0,005
m £ 0,001m de altura, con didmetro de base de 0,025 m + 0,005 m, colocados en
tresbolillo con una distancia al centro de los relieves de 0,06 m £+ 0,005 m y de color contrastante con
respecto al solado del local. idem sefializacion de zonas bajo escaleras, Anexo4.6.3.4., h), (1), (Fig.
10 A).
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(1) Mediante una disposicion fija de vallas que se ubicaran sobresaliendo a 0,40 m con respecto a la
proyeccion de los bordes laterales de la escalera; o planteros que impidan el paso en esa zona. (Idem
sefializacion de bajo escaleras con vallas)
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(3) Rampas existentes

Las rampas existentes que presenten valores mayores de pendientes longitudinales que los establecidos
en el inciso b), item (1) "Pendientes longitudinales méaximas para rampas interiores"

e inciso b), item (2) "Pendientes longitudinales maximas para rampas exteriores" de este Articulo,
deberan indicar con un cartel que se trata de una "rampa asistida".

i) Caracteristicas constructivas

El solado de las rampas interiores se realizara con materiales antideslizantes y sin brillo. En rampas
exteriores 0 semicubiertas, el solado sera antideslizante y sin brillo. Se prohiben las acanaladuras en
sentido vertical u horizontal a la pendiente, debiendo realizarse en forma de espina de pez para facilitar
el escurrimiento del agua.
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Articulo 11°: Agrégase: al Capitulo 22 "Servicio minimo de salubridad especial en todo predio
donde se permanezca o trabaje" al Cédigo de la Edificacion:

Servicio minimo de salubridad especial en todo predio donde se permanezca o trabaje

En todo predio donde se permanezca o trabaje, existiran servicios minimos de salubridad especial en
locales construidos con materiales de albafiileria, hormigdén u otros aprobados por la Autoridad

de Aplicacién, con solado impermeable y paramentos revestidos con material resistente de superficie lisa
e impermeable, dotados de:

a) Inodoro

Inodoro de pedestal cuyas dimensiones minimas de aproximacion seran de 0,80 m de ancho a un lado
del artefacto, de 0,25 m del otro lado del artefacto, ambas de 1,50 m de largo y frente al artefacto el
ancho del mismo por 0,90 m de largo; la altura del inodoro permitira el comodo traslado desde una silla
de ruedas y se determinaré:

- colocando un artefacto especial de mayor altura o,

- colocando un artefacto convencional sobre una plataforma que no sobresalga del mismo.

La taza del inodoro con tabla debe quedar entre 0,51m + 0,01 m del nivel del solado. El sistema de
limpieza de la taza del inodoro estara a la altura de alcance de los usuarios de silla de ruedas y sera de
mochila a gatillo, valvula, cadena o automatizado. Este artefacto con su superficie de aproximacion libre
se podra ubicar, segun se indica en la Tabla: "Distribucién de artefactos

en el servicio de salubridad especial™:

(1) En un retrete con las dimensiones, caracteristicas y accesorios de la figura.
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(2) En un retrete con lavabo con las dimensiones, caracteristicas y accesorios de la figura.
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(3) En un retrete con ducha con las dimensiones, caracteristicas y accesorios de la figura.
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(4) En un bafio con lavabo y ducha con las dimensiones, caracteristicas y accesorios de la figura.
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b) Lavabo

Un lavabo de colgar (sin pedestal) o una bacha en una mesada colocados a 0,85 m + 0,05 m del solado,
ambos con espejo inclinado a 10° cuyo borde inferior esta colocado a 0,90 m del nivel del solado, cuya
superficie de aproximacién minima tendrd una profundidad de 1,00 m frente al artefacto por un ancho de
0,40 m a cada lado del eje del artefacto. Esta superficie de aproximacion se podra superponer con la
superficie de aproximacion del inodoro.

Este artefacto permitira el acceso por debajo del mismo en el espacio comprendido entre el solado y un
plano virtual horizontal a 0,70 m de altura, con una profundidad de 0,25 m, por un ancho de 0,40 m a
cada lado del eje del artefacto y claro libre debajo del desagiie, cuyas dimensiones, caracteristicas y
accesorios se indican en el anexo. Anexo 4.8.2.5.,b), (Fig. 33, Ay B).
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La griferia utilizada sera del tipo cruceta, palanca a presién o sistemas de accionamiento especial por
activacion con célula fotoeléctrica o similar para facilitar la manipulacion de personas con Actividad
Manual Reducida. Este lavabo o mesada con bacha se podra ubicar segun se indica en la Tabla:
"Distribucién de artefactos en el servicio de salubridad especial”;

(1) En un retrete o un bafio segun lo indicado en el inciso a), item (2) e item (4) de este articulo.
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(2) En una antecamara, que se vincula con el local de salubridad especial, observando las superficies de
aproximacion.
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c) Duchay desagiie de piso

La ducha y su desagile de piso constaran: de una zona de duchado de 0,90 m x 0,90 m con asiento
rebatible y una zona seca de 0,80 m x 1,20 m, que estaran al mismo nivel. La ducha con su desague,
zona humeda y zona seca se podran instalar en un gabinete independiente o con otros artefactos que
cumplan con lo prescrito en este articulo, pudiéndose en ese caso superponer la zona seca con las
superficies de aproximacion de los artefactos restantes de la forma indicada en la Tabla: "Distribucion

de artefactos en el servicio de salubridad especial™:

(1) En un gabinete independiente: con zona de duchado de 0,90 m x 0,90 m y una antecamara de 1,50 m
x 1,50 m, que incluye la zona seca y el espacio para el giro de una silla de ruedas.
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(2) En un retrete con un inodoro. Anexo 4.8.2.5.,¢), (2), (Fig. 31, Ay B).
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(3) En un bafio con inodoro y lavabo.
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Tabla: Distribucion de artefactos en el servicio de salubridad especial

Local Inodore| lavabo | ducha Observaciones

retrate + inciso a), item (1)

retrate + + inciso a), item (2)
+ + inciso b, item (1)

retrate + + inciso a), item (3)

retrate + + inciso ¢, iterm (1)

antecamara + inciso b, item (2)

gabinete de + inciso ¢, iterm (1)

ducha zona

himeda

fabinete de inciso ), item (3)

ducha zona

seca

Bano + + + inciso a), itemn (4)
+ + + inciso b)), itern (1)
+ + + incisoc), item (2)

d) Condiciones complementarias del servicio de salubridad

Las figuras de los correspondientes Anexos son ejemplificadoras, pero en todos los casos se observaran
las superficies para la aproximacion. El retrete indicado en el inciso a), item 1y el gabinete para ducha
indicado en el inciso c¢) de este articulo, seran independientes de los locales de trabajo o permanencia y
se comunicaran con ellos mediante compartimientos o pasos cuyas puertas impidan la

vision en el interior de los servicios. Dichos compartimientos 0 pasos no requieren ventilacion aunque
sean convertidos en tocadores mediante la instalacion de lavabos, Unicos artefactos sanitarios

Las antecamaras y muros corta vista permitiran el acceso a los servicios de salubridad especiales,
utilizacion y aproximacion al lavabo o mesada con bacha indicados en el inciso b), item (2) de este
articulo y el accionamiento de las puertas que vinculan los locales, observando lo prescrito en el Capitulo
21 Circulaciones y Medios de Egreso - Puertas.

Las antecamaras, recintos sanitarios y gabinetes de ducha en la zona seca, permitiran el giro de una silla
de ruedas en su interior, no obstante si esto no fuera factible, el mismo podra realizarse fuera del local en
la zona libre contigua y al mismo nivel que enfrenta al local de salubridad especial.

Los recorridos para el acceso al servicio minimo de salubridad especial cumplirdn integralmente lo
prescrito en el Capitulo 21 Circulaciones y Medios de Egreso - Trayectoria de los medios de salida,
desde cualquier local hasta el servicio de salubridad especial.

La puerta o puertas de acceso al servicio especial de salubridad o de cualquiera de sus recintos que
cumplan con el presente articulo, llevaran la sefializacion normalizada establecida por Norma IRAM 3
722 " Simbolo Internacional de Acceso para discapacitados motores" sobre la pared de la puerta, del
lado del herraje de accionamiento en una zona de 0,30 m de altura, a partir de 1,30 m del nivel del
solado. Cuando no sea posible la colocacién sobre pared de esta sefializacion, la Autoridad de
Aplicacion admitird el pictograma sobre la hoja de la puerta. Los accesorios como perchas y toalleros,
llaves de luz, griferia de la ducha, etc. se ubicaran al alcance de las personas en sillas de ruedas en una
franja comprendida entre 0,80 m y 1,30 m.
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La altura de colocacion de las barras de apoyo y transferencia para el inodoro, bidé y asiento para la zona de
duchado es de 0,75 m a 0,80 m, medidos desde el nivel del solado hasta el borde superior de la barra. Las
barras fijas y mdviles sobrepasaran el borde anterior del inodoro y el bidé entre 0,15 m y 0,20 m. A ambos
lados del lavabo se colocaran barras fijas de apoyo de seccidn circular, ubicadas a la altura del artefacto y
separadas del mismo 0,05 m.

Se instalara en los retretes un timbre de emergencia colocado sobre la pared a una altura comprendida entre
0,45 m £ 0,05 m del nivel del solado, para ser accionado desde el piso, en caso de accidente, que tendra una
llamada luminosa y sonora en la puerta y en un local remoto si fuera necesario.

Se cumpliran las demas exigencias impuestas por el Organismo que regule la prestaciéon de servicios de
saneamiento en la ciudad. Cuando sea exigido disponer este "Servicio de salubridad especial”, se presentaran
junto con la documentacion establecida en el Capitulo 5 De La Documentacion a Presentar” de este Cédigo,
una planta y cortes del local con los equipamientos proyectados en escala 1:20.

Articulo 12°: Agrégase: al Capitulo 21 "Circulaciones — Medios de egreso " del Cédigo de Edificacion:
21.19. - “Puertas”

Las puertas de acceso principal y secundario de un edificio, y de locales en edificios publicos y privados con
concurrencia de personas, comercio, industria, educacion, sanidad, cuyos destinos especificos que se detallan
en este Codigo, zonas comunes de unidades de vivienda multifamiliares cualquiera sea el numero de
unidades funcionales, apto profesional, vivienda y apto profesional, y vivienda unifamiliar, cumpliran las
siguientes prescripciones.
Ancho de entradas y pasajes generales o publicos
La entrada o un pasaje general o publico debe tener en cualquier direccion un ancho libre no inferior a 1,50 m,
cuando en este Codigo no se fije una medida determinada.
a) Formas de accionamiento
(1) Accionamiento mecanico
Las puertas de accionamiento mecanico -p. ej.. piso sensible, célula fotoeléctrica, sistemas
telecomandados, etc.-, reuniran las condiciones de seguridad y se regularan a la velocidad del paso
de las personas con marcha claudicante estimada en 0,5 m/s.
(2) Accionamiento manual
El esfuerzo que se transmite a través del accionamiento manual no superara los 36 N para puertas
exteriores y 22 N para puertas interiores.
b) Luz util de paso (lu)
La luz Gtil de paso minima (lu) sera de 0,80 m medida segun la forma de movimiento de la hoja, la misma
sera de aplicacién a las zonas propias de vivienda. Quedan exceptuadas de cumplir esta medida las
puertas correspondientes a locales de ancho menor, admitidos en este Cédigo.

Las
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¢) Herrajes
Los herrajes indicados son obligatorios en los servicios de salubridad especiales segin lo prescrito en el capitulo
"Servicio minimo de salubridad especial en todo predio donde se permanezca o trabaje" de este Cadigo y en los
casos que se detallan a continuacion:
(1) Herrajes de accionamiento
Las hojas con bisagras, pomelas o fichas de eje vertical llevardn manijas de doble balancin con curvatura
interna hacia la hoja (tipo sanatorio), a una altura de 0,90 m * 0,05 m, en todos los casos siendo optativo en
viviendas.
(2) Herrajes suplementarios
Se colocaran agarraderas horizontales (a una altura de 0,85 m del nivel del solado), verticales u oblicuas
(con su punto medio a una altura de 0,90 m del nivel del solado), en la cara
exterior de la hoja hacia donde abre una puerta con bisagras, pomelas o fichas de eje vertical y agarraderas
verticales en ambas caras de las hojas y los marcos en puertas corredizas
y plegadizas.
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Los herrajes suplementarios se colocaran en las puertas de los servicios de salubridad especiales,
integrados a los locales convencionales o independientes, oficinas y locales con asistencia masiva de
personas, siendo optativo para viviendas.
(3) Herrajes de retencion
Las puertas de dos o mas hojas llevaran pasadores que se puedan accionar desde una altura comprendida
entre 0,80 m y 1,20 m del nivel del solado. Los cerrojos se podran abrir desde el exterior en servicios de
salubridad especiales.
d) Umbrales
Por razones constructivas se admite su colocacion con una altura maxima de 0,02 m en puertas de entrada principal
0 secundaria.
e) Superficies de aproximacion
Son las superficies libres, a un mismo nivel y a ambos lados, que se deben prever para puertas exteriores e
interiores en edificios cuyos destinos se fijaron en este capitulo.
(1) Puertas con bisagras, fichas o pomelas de eje vertical
(I Aproximacion frontal.
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A - area de maniobra hacia donde barre la hoja
ancho =Iu + 0,60 m
largo=1Iu+ 1,00 m
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B - area de maniobra hacia donde no barre la hoja
ancho=1Iu+0,30m

largo = 1,50 m

(I1) Aproximacion lateral: encuentra primero el herraje de
accionamiento.

110

1.10

| 20 e |

A - area de maniobra hacia donde barre la hoja

ancho =1lu+ 1,20 m

largo = 1,10 m

B - area de maniobra hacia donde no barre la hoja

ancho =1u+ 0,70 m

largo = 1,10 m

(11my Aproximacion lateral: encuentra primero el herraje de movimiento.

Lu=tuz Ot
de paso

150

A - area de maniobras hacia donde barre la hoja
ancho=1,20m +lu+ 0,80 m
largo =1,50 m
B - area de maniobra hacia donde no barre la hoja
ancho =0,70 + lu + 0,30 m
largo = 1,10 m

(2 ) Puertas corredizas o plegadizas. Aproximacion frontal.
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Lu=luz Cfd
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C - &rea de maniobra a ambos lados

ancho =0,20 + x + lu + 0,20

largo =1,20 m
f) Sefalizacion de los locales que se vinculan por esa puerta
Cuando sea necesario sefializar locales que se vinculan a través de una puerta en edificios publicos o
privados con asistencia masiva de personas, o bien cuando la Autoridad de Aplicacién lo juzgue
conveniente, la sefializacion se dispondra sobre la pared del lado exterior al local, del lado del herraje de
accionamiento para hojas simples y a la derecha para hojas dobles, en una zona comprendida entre 1,45
m 10,15 m desde el nivel del solado, en la cual se colocara la sefializacién de tamafio y color adecuado,
usando cuando corresponda iconos aprobados por las Normas: IRAM 3 722, "Simbolo de acceso para
personas con discapacidad motora”, IRAM 3 723, "Simbolo de acceso para personas sordas e
hipoacusicas" e IRAM 3 724, "Simbolo de acceso para personas ciegas y disminuidas visuales", a una
distancia maxima de 0,10 m del borde del contramarco
de la puerta.
Esta sefializacion se puede complementar para disminuidos visuales, con carteles en tinta con el destino
del local, en colores contrastantes usados indistintamente como fondo y texto, preferiblemente
el par complementario amarillo claro-violeta oscuro, empleando tipografias Sans Serif como el tipo
"Grotesque”, ubicadas en la misma franja.
Para ciegos se debe colocar una banda en caracteres braille, a la derecha del herraje de accionamiento
y a la altura del mismo.
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g) Zona de visualizacion

Las puertas con hojas opacas que abren sobre circulaciones o locales con importante movilizaciéon de
publico, excepto las que vinculan con servicios de salubridad, llevaran una zona de visualizacion

vertical minima de material transparente o translicido colocada préximas al herraje de accionamiento
con ancho minimo de 0,30 m y alto minimo de 1,00 m colocada a 0,80 m del nivel del solado.
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Altura de accionamiento para aberturas para iluminacion y ventilacién

Todo herraje de accionamiento que corresponda a puertas, ventanas o cualquier tipo de aberturas que
proporcionen iluminacion y ventilacién natural a los locales de cualquier clase y destino se deberan
ubicar en una zona de alcance comprendida entre 0,80 m y 1,30 m respecto del nivel del solado del
local.

Escalones en pasajes y puertas

Todos los desniveles que se proyecten en la entrada de un edificio o bien en un pasaje o corredor seran
salvados por escaleras o escalones que cumpliran con lo prescrito en esta modificatoria.

Los escalones siempre seran complementados por rampas, ejecutadas segun el articulo anteriormente
mencionado o por medios alternativos de elevacion.

No se admitirdn escalones en coincidencia con el umbral de las puertas y en su proximidad, antes de
disponer cualquier desnivel se deberan observar las superficies de aproximacién para las puertas,
prescritas en el capitulo "Puertas".

En caso de circulaciones con desniveles salvados con escalones, con cambios de nivel a distancias
iguales o mayores que 1,20m, cada peldafio se debera sefializar en las narices con bandas de color
contrastante y el desnivel producido se salvara en forma complementaria por una rampa fija que cumplira
con lo prescrito en el capitulo "Rampas", o por medios alternativos de elevacion, segun lo prescrito en el
capitulo "Uso de los medios alternativos de elevacion.

Puertas y/o paneles fijos de vidrio en medios de salida exigidos

Sin perjuicio de cumplir con lo establecido en "De la proteccién contra incendio" podra usarse el vidrio
como elemento principal tanto en puertas como para paneles pero supeditado a que se utilice cristal
templado o vidrio inastillable de espesor adecuado a sus dimensiones y ademas cumpla con lo siguiente:
a) Puertas

Estaran debidamente identificadas como tales por medio de herrajes, ubicados entre 0,90 m + 0,05 m de
altura, segun capitulo "Puertas", inciso c) "Herrajes"; leyendas ubicadas entre 1,40 m + 0,10 m de altura;
franjas opacas de color contrastante o despulidas entre 1,05 m + 0,15 m de altura; medidas en todos los
casos desde el nivel del solado, o por cualquier otro elemento, siempre que se asegure el fin perseguido
a juicio de la Autoridad de Aplicacién. La ubicacion, tipo, tamafio y caracteristicas de la identificacién
seran uniformes para todos los casos y aprobados por la Autoridad de Aplicacion.

b) Paneles fijos

En correspondencia con los paneles fijos y en su parte inferior, con el objeto de indicar claramente que
no se trata de lugares de paso, deberan colocarse canteros, maceteros con plantas, muretes, barandas,
etc. o cualquier otro elemento fijo que cumpla dichos fines.

Cuando estos paneles se hallen ubicados sobre la L.M.O. 0 a menos de tres metros de ésta sobre la
fachada, deberan colocarse defensas para reducir las consecuencias de choques accidentales de
vehiculos.
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Acceso a cocinas, bafios y retretes

a) El acceso a una cocina, a un bafio o a un retrete, desde locales donde se habita o trabaja, debe ser
posible a través de otros locales, pasos cubiertos o bien directamente.

En una unidad de vivienda el acceso cubierto a la cocina queda satisfecho si se efectla respecto de uno
solo de los locales de primera clase que la integran.

El ancho de paso cubierto no serd inferior a la tercera parte de la altura medida verticalmente entre el
solado y el lugar mas bajo del cielorraso o viga con un minimo de 0,90 m;

b) En las unidades de viviendas existentes con menos de cuatro locales de primera clase, cuando se
proyecta uno nuevo de estos Ultimos, no se exigira lo establecido en el inciso a).

Articulo 13° Agrégase: al Capitulo 21 "Circulaciones — Medios de egreso " del Cédigo de
Edificacion:

21.1. - “Trayectoria”

Trayectoria de los medios de salida

Todo edificio o unidad de uso independiente tendra medios de salida consistentes en puertas, escaleras
generales e interiores, rampas exteriores e interiores y salidas horizontales que incluyan los pasajes a
modo de vestibulo. Las salidas estaran, en lo posible, alejadas unas de otras, y las que sirvan a todo un
piso, se situaran de modo que contribuyan a una rapida evacuacion del edificio.

La linea natural de libre trayectoria debe realizarse a través de pasos comunes y no estara entorpecida
por locales de uso o destino diferenciado. En una unidad de vivienda, los locales que la componen, no se
consideran de uso o destino diferenciado.

En los itinerarios en edificios publicos y privados con asistencia masiva de publico, edificios con destinos
especificos que se indican en cada caso y zonas comunes de viviendas multifamiliares, apto profesional,
y apto profesional y vivienda, los desniveles seradn salvados por escaleras o escalones que cumpliran
con lo prescrito en el Capitulo 21.11. "Escaleras principales -Sus caracteristicas-"

o por rampas fijas que cumplirdn con lo prescrito en el capitulo "Rampas".

En caso de disponerse escaleras o escalones siempre seran complementados por rampas, ejecutadas
segun el articulo anteriormente mencionado, por ascensores y/o por medios mecanicos de elevacion.

Salidas exigidas

Ninguna puerta, vestibulo, corredor, pasaje, escalera u otro medio exigido de salida, sera obstruido o
reducido en su ancho exigido. La amplitud de los medios exigidos de salida debe calcularse de modo
que permitan evacuar simultdneamente los distintos locales que desembocan en él.

En caso de superponerse un medio de salida exigida con el de la entrada y/o salida de vehiculos, se
acumularan los anchos exigidos. En este caso habra una vereda de 0,90 m de ancho minimo, siempre
que lateralmente no evacuen otros locales, en cuyo caso las puertas deberan observar la superficie de
aproximacion prescrita en el "Puertas”.

La vereda tendra de 0,12 m a 0,15 m de alto y quedara salvada con un vado y rebaje de cordén. La
vereda puede ser reemplazada por una baranda colocada a una distancia del paramento del medio
exigido de salida peatonal de 0,90 m, para permitir el paso de una persona en silla de ruedas.

Sefializacion de los medios exigidos de salida

Donde los medios exigidos de salida generales o publicos no puedan ser facilmente discernidos se
colocaran sefiales de direccién para servir de guia a la salida, cuya colocacién en cada nivel de piso sera
claramente indicada en corredores largos, en superficies abiertas de piso y en toda situacion necesaria.
La sefializacién presentara tamafio adecuado y contraste de color. En todo edificio publico y privado con
asistencia masiva de personas, con excepcion de la vivienda, los medios exigidos de salida ademas se
indicaran en caracteres Bralille.

Los planos en relieve, para ciegos y disminuidos visuales, se ubicardn en la entrada, en puestos y
mostradores de informacion y en los lugares donde la Autoridad de Aplicacion juzgue necesario.

La ubicacion, tipo, tamafio y caracteristicas de los signos de sefializacion (carteles, iconos y
pictogramas) y simbolos para los planos en relieve seran uniformes para todos los casos y aprobados
por la Autoridad de Aplicacion.
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Articulo 14°: Modificase el Capitulo 21.2 "Situacién de los medios de salida en piso bajo” del
Cédigo de Edificacion:

Situacién de los medios de salida en piso bajo

a) Locales frente a via publica

Todo local o conjunto de locales que constituyan una unidad locativa en piso bajo con comunicacién
directa a la via puablica, que tenga una ocupacién superior a 300 personas, y algun punto del local diste
mas de 40,00 m. de la salida, tendra por lo menos dos medios de egreso, salvo que se demuestre
disponer de una segunda salida de escape facilmente accesible hacia el exterior.

Para el segundo medio de egreso puede usarse la salida general o publica que sirva a pisos altos,
siempre que el acceso a esta salida se haga por el vestibulo principal del edificio.

b) Locales interiores a Planta Baja

Todo local que tenga ocupacion mayor de 200 personas, contara por lo menos con dos puertas, lo mas
alejadas posible una de otra, que conduzcan a una salida general exigida.

La distancia maxima desde un punto dentro del local a una puerta o abertura exigida sobre un vestibulo
p pasaje general o publico que conduzca a la via publica, a través de la linea natural de libre trayectoria,
seré de 40,00 m.-

Si el itinerario de libre trayectoria presentara desniveles y estos son salvados con escaleras o escalones,
cumpliran con lo prescripto en el Capitulo “Escaleras Principales — sus caracteristicas-“o por rampas fijas
que cumpliran con lo prescripto en el Capitulo “Rampas”.

En caso de disponerse escalones siempre serdn complementados por rampas, ejecutadas segun el
mencionado articulo o por medios mecanicos de elevacion.-

¢) Los sectores de incendio, cuyas salidas no sean directamente a la via publica o a patio abierto en
comunicacién con la via piblica, lo hardn a través de pasillos y/o escaleras que reunan las
caracteristicas constructivas de resistencia al fuego de acuerdo al riesgo de mayor importancia que en
cada plano sirvan o limiten; sus accesos internos seran cerrados por puertas de doble contacto con
cierre automatico aprobado, con resistencia al fuego de un rango no inferior al que corresponda (Minimo
F30).

Se exceptian aquellos usos compatibles con galerias de comercio, en el sector correspondiente a
galeria, en planta baja hasta cuyo nivel se satisfara lo antedicho.

Un sector de incendio no puede utilizar como medio de salida, total o parcialmente, parte de otro sector
de incendio.

Articulo _15° Modificase el Capitulo 21.3 "Situacién de los medios de salida en pisos altos,
sétanos y semisétanos” del Codigo de la Edificacion:

Situacion de los medios de salida en pisos altos, sétanos y semisétanos

a) Numero de salidas

En todo edificio cuya "Superficie de piso" excede de 600,00 m2 excluyendo el piso bajo tendran dos
escaleras ajustadas a las pertinentes disposiciones de este Cédigo, conformando "Caja de escalera”;
podré ser una de ellas "auxiliar exterior" conectada con un medio de salida general o publico, no siendo
necesario en este caso conformar caja de escalera.

b) Distancia maxima a una caja de escalera

Todo punto de un piso, no situado en piso bajo, distara no més de 30,00 m de la escalera a través de la
linea natural de libre trayectoria; esta distancia se reducira a la mitad en sétanos.

Si esta linea natural de libre trayectoria presentara desniveles salvados por escalones, éstos cumpliran
con lo prescrito en el capitulo "Escaleras principales - Sus caracteristicas-" o por rampas fijas que
cumplirédn con lo prescrito en el capitulo "Rampas".

En caso de disponerse escalones siempre seran complementados por rampas, ejecutadas segun el
mencionado articulo o medios mecéanicos de elevacion.
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¢) La escalera debera conducir en continuacion directa a través

de los pisos a los cuales sirve, quedando interrumpida en piso bajo, a cuyo nivel comunicara con la via
publica. Cuando se requiera mas de una escalera para una misma superficie de piso formaran caja,
salvo el caso de escalera exterior.

Las escaleras exteriores deberan acabarse con superficies antideslizantes y cumpliran con lo prescrito
en el capitulo "Escaleras principales -Sus caracteristicas-".

d) Independencia de las salidas
Cada unidad de uso tendra acceso directo a los medios generales exigidos de egreso.

Articulo 16° Incorpérese el Capitulo 5.5.5. "Planos de capacidad y distribucién en lugares de
espectaculos publicos” del Cédigo de la Edificacién:

“Planos de capacidad y distribucidn en lugares de espectaculos publicos”

En todos los casos de ejecucion, modificacidon o adaptacion de un lugar para espectaculos publicos, es
necesaria la presentacion de planos donde se consigne la capacidad y la distribucion de las localidades.
Se indicaran ademas los lugares reservados para personas que utilizan silla de ruedas, o con movilidad
reducida. Dichos planos mereceran la aprobacion de la Autoridad de Aplicacion.

Articulo 17°: Incorpoérase: el Capitulo 21.9.1 “Ancho minimo de circulacidn interna en vivienda
permanente” del Cédigo de la Edificacion:

21.9.1 Ancho minimo de circulacién interna

El ancho minimo de los pasillos de la circulacion interna ser4 de 1,00 m Las escaleras cumpliran lo
establecido en el capitulo escaleras de principales y secundarias de este codigo.

Articulo 18° Modificase: el Capitulo 21.8. “Caracteristicas de las puertas de salida” del Cédigo de
la Edificacion:

21.8. Caracteristicas de las puertas de salida

Las puertas abriran de modo que no reduzcan el ancho minimo exigido de pasajes, corredores,
escaleras, descansos u otros medios generales de salida.

No se permite que ninguna puerta de salida abra directamente sobre una escalera o tramo de escalera,
sino que abrira sobre un rellano, descanso o plataforma.

La altura libre minima de paso es de 2,00 m Las puertas de salida cumpliran con lo establecido en el
capitulo "Puertas".

Se prohibe el uso de puertas giratorias como puertas de salida.

Articulo 19° Modificase el Capitulo 21.9. “Ancho de corredores de piso” del Cdédigo de la
Edificacion:

21.9. Ancho de corredores de piso

El ancho acumulado minimo de pasos, pasajes o corredores de toda superficie de piso o local que den a
un paso de comunicacion general u otro medio exigido de salida sera de 1,10 m para las primeras 30
personas, 1,20 m para mas de 30 personas hasta 50 personas y 0,15 m por cada 50 personas de exceso
o fraccion.

Para anchos de corredores menores que 1,50 m se deberan disponer zonas de ensanchamiento de 1,50
m x 1,50 m como minimo, destinadas al cambio de direccién de la circulaciéon o el paso simultdneo de
dos sillas de ruedas, en los extremos y cada 20,00 m en el caso de largas circulaciones.
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Articulo 20°% Modificase el Capitulo 21.10. "Acho de pasajes entre escalera y via publica” del
Cdédigo de la Edificacién:

21.10. Ancho de pasajes entre escaleray via publica

El ancho minimo de un pasaje que sirve a una escalera exigida, sera igual al ancho exigido de dicha
escalera. Cuando el pasaje sirva a mas de una escalera, el ancho no sera menor que los 2/3 de la suma
de los anchos exigidos de las escaleras servidas, ni del que resulte de aplicar el capitulo "Ancho de
corredores de piso".

El ancho exigido de estos pasajes se mantendra sin proyecciones u obstrucciones.

El nivel del pasaje que sirve como medio exigido de egreso no estara mas bajo que 1,00 m que el nivel
de la Vereda, en cuyo caso debera cumplir integralmente lo prescrito en el capitulo "Trayectoria

de los medios de salida".

Articulo 21°. Modificase el Capitulo 21.15.1."Ancho de corredores y pasillos en lugares de
espectaculo publico” del Codigo de la Edificacién:

21.15.1 Ancho de corredores y pasillos en lugares de espectéaculo publico

Todo corredor o pasillo conducira directamente a la salida exigida a través de la linea natural de libre
trayectoria, cumpliendo integralmente el capitulo "Trayectoria de los medios de salida", y sera
ensanchado progresivamente en direccién a esa salida.

Un corredor o pasillo tendra en cada punto de su eje un ancho calculado a razén de 1 cm por espectador
situado en su zona de servicio; en el caso de haber espectadores de un solo lado, el ancho minimo sera
de 1,20 m y en el caso de haber espectadores de los dos lados, el ancho minimo seré de 1,50 m Cuando
los espectadores asistan de pie, a los efectos del célculo, se supondra que cada espectador ocupa un
area de 0,25 m2.

Un corredor o pasillo que sirve a mas de uno de ellos tendrd un ancho calculado en la proporcién
establecida més arriba.

Articulo 22° Modificase el Capitulo 21.15.2. "Filas de asientos en lugares de espectaculo
publico” del Cédigo de la Edificacion:

21.15.2 Filas de asientos en lugares de espectaculo publico

Se entiende por claro libre entre filas de asientos, la distancia horizontal comprendida entre la parte mas
saliente de una fila y la saliente del respaldo situado delante.

a) Caso de fila con pasillo lateral

El claro libre no podra ser menor que 0,50 m y el nimero de asientos por fila no excedera las 8 butacas.
b) Caso de fila entre pasillos

Cuando la fila de asientos esté comprendida entre dos pasillos laterales el nUmero de asientos por fila
podréa duplicarse, con respecto al indicado en el inciso a), conservando las demas caracteristicas.

¢) Filas curvas
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Una fila curva no podra abarcar entre dos pasillos un arco con angulo central mayor de 30°.

d) Numeracion de filas

Cada fila sera designada con un numero correlativo a partir del N° 1, el que corresponde a la mas
Cercana al proscenio.

En caso de existir asientos llamados de "orquesta” sus filas llevaran numeracién independiente.

Articulo 23°: Modificase el Capitulo 21.16. “Asientos” del Cddigo de la Edificacion:
21.16. Asientos

Se admiten tres tipos de asientos: los fijos, los moviles formando cuerpos de varias unidades y las
unidades sueltas. En cada posicién o clase de localidad el tipo y forma de asiento sera uniforme.

a) Asientos fijos:

Los asientos fijos seran construidos con armadura metalica asegurada al solado y seran individuales
separados entre si mediante apoyabrazos. El ancho entre ejes de apoyabrazos no sera inferior a 0,55 m;
la profundidad minima utilizable del asiento sera de 0,45 m El asiento sera construido de modo que sea
imposible rebatirlo contra el respaldo.

El respaldo tendra un ancho no inferior al asiento; su altura minima serd de 0,50 m medida desde el
borde trasero del asiento. Tendra una inclinaciéon de por lo menos 1.7 respecto a la vertical y no dejara
claro libre entre el respaldo y asiento mayor que 1 cm. Cada asiento sera designado con un ndamero
correlativo por fila, de modo que los impares queden hacia la derecha del espectador y los pares hacia la
izquierda a partir del eje longitudinal de simetria del recinto.

b) Asientos movibles:

Cuando los asientos sean de tipo movible se asegurardn formando cuerpos de cuatro unidades como
minimo conservando las demas caracteristicas. Las dimensiones de las unidades no seran inferiores a
las de las sillas corrientes.

c) Asientos sueltos:

Cuando los asientos sean del tipo de unidades sueltas, sélo se pueden colocar en balcones o palcos.
Las dimensiones de cada unidad no seran inferiores a las de las sillas corrientes.

En caso de ser sillones con brazos fijos las dimensiones seran las establecidas para los asientos fijos. La
cantidad de asientos por palco o balcon no rebasaré de la proporcidon de uno por cada 0,50 m2 de area,
con un maximo de 10 asientos.

Articulo 24°: Incorpérase: el Capitulo 21.19 "Vestibulos en lugares de espectaculos publicos"” del
Cédigo de la Edificacién:

Vestibulos en lugares de espectaculos publicos

En un lugar de espectaculos publicos, los vestibulos deben tener un area minima -libre de toda
ocupacion transitoria- que se calcula en funciéon del nimero de espectadores de cada uno de los
sectores que sirvan y a razén de 6 personas por metro cuadrado.

Como vestibulo de entrada se considera el espacio comprendido entre la L.M.O. y la fila de puertas
separativas con la sala o lugar destinado al espectaculo o diversién. El vestibulo de entrada no
presentara desniveles en toda su &rea y si fueran indispensables por razones constructivas o formales,
seran salvados por escaleras o escalones que cumplirdn con lo prescrito en el capitulo "Escaleras
principales -Sus caracteristicas-" o por rampas fijas que cumpliran con lo prescrito en el capitulo
"Rampas".

En el caso de disponerse escaleras o escalones siempre seran complementados por rampas, ejecutadas
segun el articulo anteriormente mencionado o por medios mecanicos de elevacion segin lo prescrito en
el capitulo "Uso de los medios alternativos de elevacion”

Articulo 25°: Incorpdrase: el Capitulo 5.5.6. "Planos de capacidad y distribuciéon en lugares de
espectaculos publicos” del Cddigo de la Edificacion:

5.5.6. Planos de capacidad y distribucién en lugares de espectaculos publicos
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En todos los casos de ejecucion, modificacion o adaptacion de un lugar para espectaculos publicos, es
necesaria la presentacion de planos donde se consigne la capacidad y la distribucion de las localidades.
Se indicaran ademas los lugares reservados para personas que utilizan silla de ruedas, o con movilidad
reducida. Dichos planos mereceran la aprobacién de la Autoridad de Aplicacion.

Articulo 26°: Agrégase el Capitulo 21.20."Accesibilidad para discapacitados en lugares de
espectaculos publicos” del Cédigo de la Edificacion:

21.20. Accesibilidad para personas con discapacidad y circunstancias discapacitantes en los
lugares de espectaculos publicos

a) Circulacién y accesibilidad de discapacitados motores usuarios de sillas de ruedas

Cuando la libre circulaciébn y accesibilidad de personas con discapacidad y circunstancias
discapacitantes, especialmente los que utilizan silla de ruedas, desde la via publica hasta la sala o salas
de espectaculos y/o hacia las zonas de servicios complementarios como p. e€j.: boleteria, cafeteria,
servicios de salubridad especiales, guardarropa, etc. se encuentre impedida o dificultada por desniveles,
estos seran salvados por escaleras o escalones que cumpliran con lo prescrito en el capitulo "Escaleras
principales -Sus caracteristicas-" o por rampas fijas que cumplirdn lo establecido en el capitulo
"Rampas". En caso de disponerse escaleras o escalones siempre seran complementados por rampas,
ejecutadas segun el articulo anteriormente mencionado o por medios mecanicos de elevacion.

b) Circulacion y accesibilidad de ancianos y personas con marcha claudicante
Se cumplira con lo prescrito en el inciso a) de este articulo.

¢) Facilidades para personas con hipoacusia

En salas de espectaculo con una capacidad igual o mayor que 500 personas, cuando sea prioritaria la
buena recepcion de mensajes sonoros se debera instalar un sistema de sonorizacion asistida para las
personas hipoacusicas. La instalaciéon de un sistema de sonorizacién asistida se sefalizara mediante el
pictograma aprobado por la Norma IRAM 3 723 "Simbolo de Acceso para personas sordas e
hipoacusicas".

d) Lugares de espectéculos publicos con desniveles

Cuando se construyan lugares de espectaculos publicos con desniveles que impidan la libre circulacién
y/o accesibilidad de personas con distinto grado de restriccidn para la movilidad, se debera contar con la
implementacién de rampas, segun lo prescrito en el capitulo, "Rampas"”, y ascensores o medios
mecanicos alternativos como plataformas elevadoras que faciliten la llegada de los referidos usuarios a
los niveles reservados, segun lo prescrito en el capitulo, "Uso de los medios alternativos de elevacion" y
el capitulo, "Finalidad y alcance de la reglamentacién de ascensores y montacargas -Conceptos -
Individualizaciones".

e) En los lugares de espectaculos publicos cuando se han cumplido las previsiones de este Codigo para
evitar y eliminar las Barreras Arquitectonicas para personas con discapacidad motora, se sefalizaran en
el acceso principal o alternativo y los locales de uso accesibles, con el pictograma aprobado por la
Norma IRAM 3 722 "Simbolo de Acceso para Personas con Discapacidad Motora".

Articulo 27°: Agregase: el Capitulo 21.21 "Reserva de espacio en platea” del Cdédigo de la
Edificacion:

21.21. Reserva de espacio en platea para usuarios de silla de ruedas

a) Cantidad de espacios reservados para usuarios de silla de ruedas:

Un 2 % (dos por ciento) de la capacidad total de la sala se destinara para la ubicacién de discapacitados
motores, (usuarios de silla de ruedas) en su platea y planta baja o localidades equivalentes accesibles.
La cantidad de espacios reservados para ubicar las sillas de ruedas se redondeard por exceso con un
minimo de 4 (cuatro) espacios.
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b) Materializacion de la reserva:
La materializacion de la reserva citada en el inciso a) respondera a las siguientes prescripciones

(1) Espacio para silla de ruedas:

Seran retiradas las Ultimas butacas ubicadas en los extremos de dos filas consecutivas,
obteniendo una Unica plaza libre que ofrezca como minimo un ancho igual a 0,80 m y un
largo igual a 1,25 m.

En la referida plaza se ubicara el usuario con su silla de ruedas, conservando los claros
libres entre filas de asientos anterior y posterior a la mencionada.

(2) Reserva de espacios:

La reserva de espacios se realizara en forma alternada, evitando zonas segregadas del
publico y obstruccién de la salida.

(3) Reserva en la ultima fila:

En la ultima fila podra materializarse la reserva de espacio, en los casos que la sala o
platea cuente con pared de fondo, en cuyo caso seran retiradas las Ultimas butacas,
ubicando la silla de ruedas contra la pared de fondo, conservando el claro libre entre filas
de asientos.

Articulo 28° Modificase el Capitulo 21.11.1 "Pasamanos en escaleras exigidas” del Cédigo de la

Edificacion:

21.11.1. Pasamanos en escaleras exigidas

Las escaleras exigidas tendran pasamanos rigidos, bien asegurados a ambos lados de la misma.
Cuando se coloque una balaustrada o barandas macizas, la terminaciéon de la misma no se considera

pasamano.

a) Pasamanos en balaustradas o barandas macizas
Las balaustradas y barandas macizas en escaleras exigidas llevaran pasamanos a ambos lados, segun
lo prescrito en el capitulo "Escaleras principales -Sus caracteristicas-".
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b) Pasamanos en caja de escaleras
En cajas de escalera los pasamanos se colocaran a ambos lados de la escalera, segin lo prescrito en el capitulo
"Escaleras principales - Sus caracteristicas-“.
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¢) Pasamanos intermedios

Cuando el ancho de la escalera sea igual o mayor que 2,40 m se colocara un pasamano intermedio, con
una separacion minima de 0,90 m entre este y el pasamano de un lado. Seran continuos de nivel a nivel
o de rellano a rellano y estaran sélidamente soportados.
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Articulo 29°: Modificase el Capitulo 21.12. "Escaleras mecanicas” del Codigo de la Edificacion:
21.12. Escaleras mecanicas

En los casos en que se requiera mas de una escalera como medio exigido de salida, una escalera
mecanica se puede computar en el ancho total de las escaleras exigidas, siempre que:
a) Cumpla las condiciones de situacién para las escaleras exigidas fijas;
b) Esté encerrada formando caja de escalera;
¢) Tenga un ancho no inferior a 1,10 m, medido sobre el peldafio (sin barandas).
d) Marche en sentido de la salida exigida;
e) Los materiales que entren en la construccién sean incombustibles, excepto:
-Las ruedas que pueden ser de material de lenta combustion;
-Los pasamanos, que pueden ser de material flexible, incluso caucho;
-El enchapado de la caja, que puede ser de madera de 3 mm de espesor adherido directamente
a la caja; ésta serd incombustible y reforzada con metal u otro material no combustible;
f) El equipo mecanico o eléctrico requerido para el movimiento, esté colocado dentro de un cierre
dispuesto de manera tal que no permita el escape de fuego o humo dentro de la escalera.
g) La escalera mecénica no se considera un elemento de circulacion vertical apto para personas con
discapacidad o con circunstancias discapacitantes, por lo que en el edificio o lugar donde se instalen, se
debera proporcionar un medio alternativo aceptado de circulacion.

Articulo 30° Modificase: el Capitulo 21.13. “Rampa como medio de salida” del Cédigo de la
Edificacion:

21.13. Rampas como medio de salida

Una rampa puede ser usada como medio exigido de salida siempre que su ubicacion, construccién y
ancho cumpla con lo prescrito en el Capitulo "Rampas", ademas de los requerimientos establecidos para
las rampas exigidas.

Cuando el ancho de una rampa sea igual o mayor que 2,40 m se colocara un pasamano intermedio, con
una separacion minima de 0,90 m entre éste y el pasamano de un lado. Los pasamanos seran continuos
de nivel a nivel o de rellano a rellano y estaran solidamente soportados.
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Articulo 31° Incorporase el Capitulo 21.22. “Circulaciones — Medios de egreso "al Cddigo de la
Edificacion:

21.22. “Uso prohibido de puertas giratorias y molinetes”

Se prohibe el uso de puertas giratorias y molinetes en los medios de ingreso o de salida, exigidos o no,
en edificios publicos y privados con concurrencia de publico (p. ej.: locales para asambleas, lugares
donde se exhiben espectaculos publicos, asilo, templo, hospital, teatro, etc.) y edificios de viviendas
colectivas que se construyan o remodelen, refaccionen, amplien o modifiquen, de acuerdo al Capitulo
“Caracteristicas de las puertas de salida”.-

Articulo 32° Incorpdrase: el Capitulo 21.23. "Uso de molinete existente o a instalar en zonas
controladas” al Cddigo de la Edificacion:

21.23. “Uso del molinete existente o a instalar en zonas controladas”

Los molinetes o vallas de acceso a una zona controlada son elementos que impiden o dificultan el
acceso de personas discapacitadas, especialmente en sillas de ruedas, o0 personas con circunstancias
discapacitantes.

Todo molinete(s) o valla(s) existente(s) podra(n) permanecer, cuando a juicio de la Autoridad de
Aplicacion sea suficiente como medio de ingreso o de salida exigida y siempre que se complemente con
un molinete o valla especial que permita un recorrido alternativo adyacente que cumpla con lo
establecido en el Capitulo "Trayectoria de los medios de salida" de este Cédigo.

Cuando el acceso a una zona controlada se realice por un sistema de molinete(s) o valla(s)
convencionales se destinara conjuntamente, un sector especial adyacente, para el paso y control de
personas con restricciones en la ambulacion, de aspecto y mecanismo de control igual en todo el
sistema. El sector especial dejard un paso libre de 0,80 m y el mecanismo posibilitara el accionamiento
por parte del usuario.

Articulo 33° Incorpdérase el Capitulo 21.24. "Circulaciones — Medios de egreso " al Codigo de la
Edificacion:

21.24. Medidas de seguridad en las salidas de vehiculos

En toda salida de vehiculos se colocar4 una alarma sonora direccional y luminosa que se accionara
autométicamente, para anunciar el paso de los vehiculos.

Articulo 34°: Agrégase: al Capitulo 22 "Instalaciones de salubridad" del Cédigo de la Edificacion:
22.2. Servicio minimo de salubridad en locales o edificios publicos, comerciales o industriales

En un edificio publico, comercial o industrial, o local destinado a estos usos, cada unidad independiente
tendra los servicios establecidos en las reglamentaciones especiales, y en los casos no previstos en otro
lugar de este Cdédigo, se dispondra de locales con servicios de salubridad separados para cada sexo y
proporcionados al nimero de personas que trabajen o permanezcan en ellos en comun, de acuerdo al
siguiente criterio:

a) El Propietario puede establecer el nimero de las personas de cada sexo que trabajen y/o
permanezcan en el local o edificio.

Si el Propietario no establece el nimero de personas que trabajan y el de las personas que
permanezcan en un local o edificio, este se calcula segun lo dispuesto en el Capitulo "Coeficiente de
ocupacion"”.

La proporcién por sexos sera determinada por el uso del local o edificio y cuando no exista uso
declarado por el Propietario, serd de 50 % (cincuenta por ciento) de hombres y 50 % (cincuenta por
ciento) de mujeres.
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Colocar en los bafios y retretes de los servicios de salubridad (convencionales y especiales), cerrojos de
seguridad sanitarios o cualquier sistema de herrajes que puedan ser abiertos desde el exterior.

b) Los locales para servicios de salubridad seran independientes de los locales de trabajo o permanencia
y se comunicaran con estos mediante compartimientos o pasos cuyas puertas impediran la vision del
interior de los servicios. Dichos compartimientos o pasos no requieren ventilacibon aunque sean
convertidos en tocadores mediante la instalacion de lavabos, Unicos artefactos sanitarios autorizados en
ellos

¢) Servicios de salubridad para el personal de empleados y obreros:

(1) Servicio minimo de salubridad convencional.
Los edificios y locales comerciales o industriales tendran para el personal de empleados y obreros los
siguientes servicios de salubridad convencionales:
(I) Cuando el total de personas sea menor que 5 (cinco), se dispondra de un retrete y un lavabo.
En edificios de ocupacién mixta, por contener una vivienda, la Autoridad de Aplicacién puede
autorizar que los servicios exigidos en este item, coincidan con los de la vivienda cuando la
habilite el usuario del comercio o de la industria.
(I Cuando el total de personas varie de: 5 a 9 se dispondra por sexo: 1 retrete y 1 lavabo, 10 a
20 se dispondra,
- para hombres: 1 retrete, 2 lavabos y 1 orinal
- para mujeres: 1 retrete y 2 lavabos
Se aumentara por cada:
20 personas o fraccion de 20: 1 retrete por sexo
10 personas o fraccion de 10: 1 lavabo por sexo
10 hombres o fraccion de 10: 1 orinal
(1) Se colocara:
1 ducha por sexo: por cada 10 personas o fraccién de 10, ocupadas en industria insalubre y en la
fabricacion de alimentos, provistas de agua fria y caliente.
(2) Servicio minimo de salubridad especial.
Los servicios de salubridad especiales no seran de uso exclusivo de las personas con discapacidad o con
circunstancias discapacitantes.
Todo establecimiento donde se trabaje, que tenga una capacidad igual o mayor que 10 (diez) puestos de
trabajo, a los efectos de proporcionar accesibilidad fisica en los mismos a personas con discapacidad o con
circunstancias discapacitantes, dispondra de un servicio minimo de salubridad especial, segun el Capitulo
"Servicio minimo de salubridad especial en todo predio donde se permanezca o trabaje", cuyos artefactos
estan incluidos en las cantidades indicadas en este articulo por el inciso ¢) "Servicio minimo de salubridad
especial para el personal de empleados y obreros”, item (1) "Servicio minimo de salubridad convencional”,
dentro
de las siguientes opciones y condiciones:
(I) Local independiente
Con inodoro y lavabo, segun lo prescrito en el Capitulo "Servicio minimo de salubridad en todo predio
donde se permanezca o trabaje"”, inciso a), item (2) e inciso b), item (1):
- en un local independiente para ambos sexos cuando el establecimiento tenga una cantidad
de puestos de trabajo igual o mayor que 10 (diez) y
- en un local independiente por sexo cuando la cantidad de puestos de trabajo sea igual o
mayor que 20 (veinte).
() Formando parte de los servicios de salubridad por sexo del edificio indicados en este Capitulo,
inciso c¢), item (1) "Servicio minimo de salubridad convencional" donde:
- 1 inodoro: se ubicara en un retrete que cumpla con lo prescrito en el Capitulo "Servicio
minimo de salubridad especial en todo predio donde se permanezca o trabaje", inciso a), item
1)
- 1 lavabo: cumplira con lo prescrito en el Capitulo "Servicio minimo de salubridad especial en
todo predio donde se permanezca o trabaje", inciso b), item (2).
(Il En los locales donde se disponga el servicio de salubridad especial se deberan cumplir con lo
prescrito en el Capitulo excepto el inciso c).
(IV) Los artefactos que cumplan con el Art. 4.8.2.5. "Servicio minimo de salubridad especial en todo
predio donde se permanezca o trabaje”, se computaran para determinar la cantidad exigida en el item
c) de este articulo.
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d) Servicios de salubridad para el publico:
(1) Servicios de salubridad convencionales para el publico:
En los edificios o locales de gobierno, estaciones, exposiciones, grandes tiendas, mercados y otros que
la Autoridad de Aplicacion establecera por analogia, los servicios sanitarios, excluidos el personal de
empleados y obreros, se determinardn considerando el cincuenta por ciento como hombres y el
cincuenta por ciento como mujeres de acuerdo con lo siguiente:
- Hombres: hasta 125 personas: 1 retrete y un lavabo desde 126 y por cada 100 de mas
o fraccién: 1 retrete 1 lavabo cada dos retretes 1 orinal por retrete
- Mujeres: hasta 125 personas: 1 retrete y un lavabo desde 126 y por cada 100 de mas o
fraccion: 1 retrete 1 lavabo por cada dos retretes

(2) Servicio de salubridad especial para el publico
En los edificios mencionados en el inciso d), item (1) de este articulo a los efectos de proporcionar
accesibilidad fisica al publico con discapacidad o circunstancias discapacitantes se dispondra de un
servicio especial de salubridad, segun el Capitulo "Servicio minimo de salubridad especial en todo predio
donde se permanezca o trabaje”, dentro de las siguientes opciones y condiciones.
() Local independiente: Con inodoro y lavabo, segun lo prescrito en el Capitulo "Servicio minimo
de salubridad especial en todo predio donde se permanezca o trabaje":
- en un local independiente para ambos sexos cuando el nUmero de personas sea menor
que 250 (doscientos cincuenta) y
- en un local independiente por sexo a partir de 250 (doscientos cincuenta) personas.
(I) Servicios integrados:
Formando parte de los servicios de salubridad por sexo del edificio indicado en el inciso d), item
(1), "Servicios de salubridad convencionales para el publico" de este articulo donde:
- 1 inodoro se ubicara en un retrete que cumplird con lo prescrito en el Capitulo "Servicio
minimo de salubridad especial”, inciso a), item (1);
- 1 lavabo cumplira con lo prescrito en el Capitulo, "Servicios de salubridad
convencionales para el publico”, inciso b), item (2) o item (3).
(I En los locales donde se disponga de servicio de salubridad especial se debera cumplir con lo
prescrito en los restantes incisos del Capitulo "Servicio minimo de salubridad especial en todo
predio donde se permanezca o trabaje”, excepto el inciso c).
(IV) Los artefactos se computaran para determinar la cantidad exigida en el item d), inciso (1) de
este articulo.

e) Servicios de salubridad en teatros, cine-teatros y cinematografos

(1) Servicios de salubridad convencionales en teatros, cine-teatros y cinematografos

Tabla: Servicios de salubridad convencional en teatros, cine-teatros y cinematdgrafos

Para determinar los servicios de salubridad convencionales para el publico, se considerara integrado por
un 50 % (cincuenta por ciento) de hombres y un 50 % (cincuenta por ciento) de mujeres.

Las cantidades se determinan por la Tabla:

Grupo Sexo Personas/local o artefacto ratrete orinal lavabo ducha
Publico hombres por cada 3006 fraccidn =100 1
Publico hombres por cada 2006 fraccion =100 1 1
Publico hombres por cada 1006 fraccion = 50 1
Publico Mujeres por cada 200 & fraccidn =100 2 soeemeen 1 e
Empleados hombras por cada 30 & fraccidn 1 1 1 1
Empleados Mujeres por cada 30 & fraccian i 1 i
Artistas hombres por cada 25 & fraccion i 1 1 2
Artistas Mujeres Por cada 25 & fraccion 2 1 2

(2) Servicio de salubridad especial en teatros, cine-teatros y cinematégrafos:
El edificio dispondra de servicio minimo de salubridad especial para el publico con discapacidad o con
circunstancias discapacitantes, segln las siguientes opciones:
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(I) Local independiente:
Con inodoro y lavabo segln lo prescrito en el Capitulo "Servicio minimo de salubridad especial
en todo predio donde se permanezca o trabaje", inciso a), item (2) e inciso b), item (1):
- en un local independiente para ambos sexos, cuando el nimero de espectadores sea
menor que 200 (doscientos) y
- en un local independiente por sexo a partir de 200 (doscientos) espectadores.
(I) Servicios integrados
Formando parte de los servicios de salubridad del edificio indicado en el item €) "Servicios de
salubridad convencionales en teatros, cine-teatros y cinematdgrafos" de este articulo, donde:
- 1 inodoro se ubicara en un retrete que cumpla con lo prescrito en el Capitulo "Servicio
minimo de salubridad especial en todo predio donde se permanezca o trabaje" inciso a),
item (1);
- 1 lavabo cumplird con lo prescrito en el Capitulo. "Servicio minimo de salubridad
especial en todo predio donde se permanezca o trabaje", inciso b), item (2) 6 item (3).

(3) En los locales donde se disponga de servicio minimo de salubridad especial se debera cumplir con lo
prescrito en los restantes incisos del Capitulo "Servicio minimo de salubridad especial en todo predio
donde se permanezca o trabaje" excepto el inciso c).

(4) Los artefactos del servicio de salubridad especial se computaran para determinar la cantidad exigida
en el item e), inciso (1) de este articulo.

(5) La Autoridad de Aplicacion podra exigir una dotacidbn mayor de servicio minimo especial de
salubridad en caso de considerarlo necesario, o admitir un solo servicio de salubridad especial para
ambos sexos en caso de baja ocupacién, segun el proyecto presentado, que en caso de servicios para el
publico se distribuirdn en distintos niveles y ubicaciones equidistantes, de las localidades reservadas
para personas en sillas de ruedas, marcha claudicante y ancianos.

f) Servicios de salubridad en campos de deportes:
(1) Servicios de salubridad convencionales en campos de deportes:
En los campos de deportes cada sector tendra los siguientes servicios de salubridad convencionales
exigidos:
(I) Bebederos con surtidor:
- 4 como minimo y
- 1 por cada 1.000 (mil) espectadores o fraccion a partir de 5.000 (cinco mil).
() Orinales
- 4 por cada 1.000 (mil) espectadores hasta 20.000 (veinte mil) espectadores con un
minimo de uno.
- 2 por cada 1.000 (mil) espectadores sobre 20.000 (veinte mil).
(1) Retretes
- 1/3 del nimero de orinales de los cuales:
2/3 para hombres con un minimo de uno.
1/3 para mujeres con un minimo de uno.
(IV) Lavabos
- 1 lavabo cada 2 retretes para hombres, con un minimo de uno
- 1 lavabo cada 2 retretes para mujeres, con un minimo de uno.

(2) Bebederos especiales en campos de deportes

De la cantidad de bebederos exigibles por el inciso f), item (1), apartado (I) de este articulo, por lo menos
un bebedero, tendra su pico surtidor a una altura de 0,75 m del nivel del solado alcanzable para los
nifios, personas de corta estatura y usuarios de sillas de ruedas, que les permite la colocacién de las
rodillas debajo del mismo desde la sillas de ruedas.

(3) Servicio de salubridad especial en campo de deportes para el publico
El campo de deportes dispondra de servicio minimo de salubridad especial para el publico con
discapacidad o con circunstancias discapacitantes, segun las siguientes opciones:
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() Local independiente
Con inodoro y lavabo para ambos sexos, segun lo prescrito en el Capitulo "Servicio minimo de
salubridad especial en todo predio donde se permanezca o trabaje", inciso a), item (2) e inciso
b), item (1),
-en un local independiente para ambos sexos cuando la cantidad de espectadores sea
menor que 500 (quinientos), y
-en un local independiente por sexo a partir de 500 (quinientos) espectadores.
(I) Servicios integrados
Formando parte de los servicios de salubridad del campo de deportes indicados en el item f)
"Servicios de salubridad convencionales en campos de deportes" de este articulo, donde:
-1 inodoro se ubicard en un retrete que cumpla con lo prescrito en el Capitulo "Servicio
minimo de salubridad especial en todo predio donde se permanezca o trabaje" inciso
a), item (1);
- 1 lavabo cumplira con lo prescrito en el Capitulo "Servicio minimo de salubridad
especial en todo predio donde se permanezca o trabaje", inciso b), item (2) 6 item (3).

(4) Los artefactos del servicio de salubridad especial se computaran
para determinar la cantidad exigida en el item e), inciso (1)
de este articulo.

g) En locales de baile los servicios exigidos son:
(1) Para el publico:
(I) Servicio de salubridad convencional para el publico:
Hombres: 1 retrete, 1 orinal y 1 lavabo por cada 50 usuarios o fraccién mayor de 10.
Mujeres: 1 retrete y un lavabo por cada 50 usuarios o fraccion mayor de 10.
Después de los primeros 150 (ciento cincuenta) usuarios estas cantidades se aumentaran una
vez por cada 100 (cien) usuarios subsiguientes o fraccion mayor de 20 (veinte).
Para establecer la cantidad de publico se deducira de la capacidad total que le corresponde al
local segln su "coeficiente de ocupacion”, el nimero de personal afectado al mismo (artistas,
musicos, alternadoras, servicios varios) segun declaracién del recurrente y el saldo resultante se
considerara:
- EI 50 % como hombres y el 50 % como mujeres en locales sin alternacion;
- ElI 80 % como hombres y el 20 % como mujeres en los locales con alternacion que
admitan publico femenino;
- El 100% como hombres en los locales con alternacién reservado exclusivamente para
publico masculino.

(2) Servicio de salubridad especial en locales de baile
El local para bailes dispondra de servicio de salubridad especial para el publico con discapacidad o con
circunstancias discapacitantes, segun las siguientes opciones:
- en un local independiente para ambos sexos cuando la concurrencia sea menor que
250 (doscientas cincuenta) personas; y
- en un local independiente por sexo cuando la concurrencia sea superior que 250
(doscientas cincuenta) personas.
() Local independiente
En un local independiente, con inodoro y lavabo, segun lo prescrito en el Capitulo "Servicio
minimo de salubridad especial en todo predio donde se permanezca o trabaje", inciso a), item

(2) e inciso b), item (2).
(1) Servicios integrados
Formando parte de los servicios de salubridad del local de baile indicados en el item g) de este
articulo, donde:
- 1 inodoro se ubicara en un retrete que cumpla con lo prescrito en el Capitulo "Servicio
minimo de salubridad especial en todo predio donde se permanezca o trabaje" inciso a),

item (1);
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- 1 lavabo cumplira con lo prescrito en el Capitulo “Servicio minimo de salubridad
especial en todo predio donde se permanezca o trabaje", inciso b), item (2) 6 item (3).
(1) En los locales donde se disponga servicio de salubridad especial se debera cumplir con lo
prescrito en los restantes incisos del Capitulo "Servicio minimo de salubridad especial en todo
predio donde se permanezca o trabaje" excepto el inciso c).
(IV) Los artefactos del servicio de salubridad especial se computaran para determinar la cantidad
exigida en el inciso g), item (1) de este articulo.

(3) Para el personal

Hombres: 1 retrete, 1 orinal y 1 lavabo por cada 30 (treinta) usuarios.

Mujeres: 1 retrete y un lavabo por cada 30 (treinta) usuarios.

Estas cantidades se aumentaran una vez por cada 30 (treinta) usuarios subsiguientes o fraccién
mayor que 5 (cinco). Cuando se realicen variedades con transformacion se agregara una ducha
por cada sexo y por cada 5 (cinco) usuarios para uso de los artistas de variedades.

Cuando el personal masculino de un local no exceda de 10 personas podra hacer uso de los
servicios sanitarios destinados al publico y en tal caso no se practicara la deduccién sefalada en
el item (1).

Articulo 35° Modificase: el Capitulo 22 " Instalaciones de salubridad" del Cddigo de la
Edificacion:

22.3. Local destinado a servicio de sanidad

El local destinado a servicio de sanidad para primeros auxilios sera independiente de otros y tendré facil
acceso desde la entrada al edificio segun lo prescrito en el Capitulo "Escalones en pasajes y puertas" y
su ubicacion serd claramente sefializada. La circulaciébn y el acceso desde cualquier lugar del
establecimiento hasta la sala de primeros auxilios se realizara a través de superficies especificamente
delimitadas y sefalizadas que permitan la circulacion y giro de una camilla.

El area del local destinado a servicio de sanidad para primeros auxilios sera igual o mayor a 10,00 m2
con lado no menor que 3,00 m La altura minima sera de 2,50 m Poseera ventilacion a patio o bien por
techo, mediante claraboya, no inferior a 0,50 m2. Las paredes tendran revestimiento impermeable hasta
1,80 m medidos sobre el solado; el resto de los paramentos, asi como el cielorrasos, seran terminados al
menos con revoque fino. El solado serd de mosaico granitico o material similar, con una rejilla de
desagle a la cloaca.

Servicio de salubridad especial para el local de servicio de sanidad

El local destinado al servicio de sanidad contard con servicio de salubridad especial dotado con un
inodoro y un lavabo que se instalaran segun las siguientes opciones:

a) 1 inodoro en un retrete que cumpla con lo prescrito en el Capitulo "Servicio minimo de salubridad
especial en todo predio donde se permanezca o trabaje", inciso a), item (1);

b) 1 lavabo en una antecamara o en el local de sanidad que cumpla con lo prescrito en el Capitulo
"Servicio minimo de salubridad especial en todo predio donde se permanezca o trabaje”, inciso b), item
(2);

¢) 1 inodoro y 1 lavabo en un retrete que cumpla con lo prescrito en el Capitulo "Servicio minimo de
salubridad especial en todo predio donde se permanezca o trabaje", inciso a), item (2) e inciso b), item
(2);

d) Ademas de cumplir con los restantes incisos del Capitulo "Servicio minimo de salubridad especial en
todo predio donde se permanezca o trabaje”, excepto el inciso c).

Articulo 36° Modificase: el Capitulo 8 " Ejecuciéon y contralor de la obras" del Cédigo de la
Edificacion:

8.2. d) Construccién de la valla provisoria al frente de las obras
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Una valla provisoria se construira de modo que evite dafio o incomodidad a los transelintes y ademas
impida escurrir materiales al exterior.

Se pueden usar tablas de madera cepillada, placas lisas de metal u otro material conformado
especialmente para este fin y siempre que a juicio de la Autoridad de Aplicacién satisfaga la finalidad
perseguida.

Cualesquiera que fueran los materiales utilizados en la construccion de la valla, ésta debera constituir un
paramento sin solucién de continuidad entre los elementos que la componen y de altura uniforme.

En cualquier lugar de la valla podran colocarse puertas, las que en ningln caso abriran hacia afuera.

Las vallas se pintaran de colores claros o llevaran franjas en color con pintura fosforescente que indiquen
las aristas verticales que invadan el ancho de la Vereda, enfrentando el transito peatonal.

Dimension y ubicacién de la valla provisoria al frente de las obras

a) Una valla provisoria tendra una altura no menor de 2,50 m salvo lo establecido en "Proteccion a la via
publica y a fincas linderas a una obra";

b) La separaciéon de la valla con respecto a la Linea Oficial no serd mayor que la mitad de la Vereda,
debiendo dejar un paso libre de 0,90 m de ancho como minimo y de 2,00 m de altura, entre la valla y la
linea del corddn del pavimento o la linea de arboles existentes, que presentara un solado uniforme,
antideslizante y sin roturas. La valla no debera rebasar los limites laterales de la Vereda del predio; c)
Cuando existan motivos especiales la Autoridad de Aplicacién podra autorizar, a pedido del interesado,
la colocacién de vallas que no se ajusten a lo establecido en el inciso b), hasta concluirse la estructura
sobre planta baja. Cuando dicha valla no deje el paso libre de 0,90 m de ancho, con la linea del cordén o
la linea de arboles, se ejecutara una pasarela de 0,90 m de ancho con una baranda exterior de defensa
pintada de rojo y blanco a franjas inclinadas y con luz roja durante la noche en el angulo exterior que
enfrenta al transito de vehiculos. El solado de la pasarela serd uniforme, antideslizante y sin roturas o
aberturas mayores de 0,02 m Tampoco estard invadido el volumen libre de riesgos con elementos
salientes provisorios o permanentes.

d) En obras que avancen hasta la proximidad del pavimento de la calzada, como en el caso de Veredas
cubiertas con poérticos, la valla se podra colocar hasta alcanzar el filo de dicho cordén, en cuyo caso se
ejecutara sobre la calzada una pasarela de 0,90 m de ancho con una baranda exterior de defensa
pintada de amarillo y negro a franjas inclinadas y con luz roja durante la noche, en el angulo exterior que
enfrenta el transito. Al concluirse la estructura del entrepiso sobre piso bajo la pasarela sera retirada y la
valla se colocara en las condiciones establecidas en los incisos b) o c);

e) En casos especiales, a pedido del interesado, la Autoridad de Aplicacién podra autorizar a colocar la
valla y la pasarela sobre la Vereda y/o calzada.

Articulo 37% Incorpérase al Capitulo 27 "Muros y tabiques con refuerzos especiales" al Cédigo de
la Edificacion:

27.4. Muros y tabiques con refuerzos especiales

Cuando se construyan edificios nuevos o se adapten en los existentes servicios de salubridad
especiales, segun lo prescrito en el Capitulo "Servicio minimo de salubridad especial en todo predio
donde se permanezca o trabaje" de este Codigo, que requieran amurar barras de apoyo usadas para la
aproximacioén o traslado a los artefactos sanitarios por personas con discapacidad o con circunstancias
discapacitantes, en los muros y tabiques de materiales ceramicos, de hormigon, bloque huecos o
macizos de hormigdn, madera, yeso, metalicos o cualquier otro material aceptado por este Cédigo, se
deberan tomar los recaudos correspondientes para reforzar los distintos materiales para evitar el
desprendimiento de dichas barras que serdn sometidas a un esfuerzo de 1.000 N.

Articulo 38°% Créase: el Capitulo 21.25. "Instalacién de ascensores, montacargas, escaleras
mecanicas y guarda mecanizada de vehiculos" del CAddigo de la Edificacion:

Instalaciéon de ascensores, montacargas Yy artificios especiales
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La instalacion en un edificio o0 en una estructura de ascensores, montacargas y artificios especiales como
"escalera mecanica", "caminos rodantes horizontales y con pendiente”, guarda mecanizada de vehiculos
y medios alternativos de elevacién para complementar escaleras o escalones como "plataformas
mecanicas elevadoras para silla de ruedas", "plataformas mecanicas que se deslizan sobre una escalera
para silla de ruedas" y "sillas mecanicas que se deslizan sobre una escalera para personas sentadas", se
hara de acuerdo con los Reglamentos Técnicos que dicte la Autoridad de Aplicacién sobre:

a) Naturaleza y calidad de los materiales, coeficientes de resistencia y de trabajo, capacidades de carga,
caracteristicas de las cajas y los rellanos, condiciones de seguridad de la instalacién y de sus partes;

b) Prescripciones para la conservacién de las instalaciones. En toda instalacion de dichos medios

alternativos se prevera su accionamiento manual para casos de emergencia.

Uso de los medios alternativos de elevacién para salvar desniveles en una planta funcional
existente o a adaptar:

a) En edificios publicos o privados con concurrencia masiva de personas se utilizardn en caso necesario
las plataformas mecanicas elevadoras para sillas de ruedas y plataformas mecanicas que se deslizan
sobre una escalera para silla de ruedas. Tendra prioridad la instalacién de plataformas elevadoras de eje
vertical;

b) Las sillas mecanizadas que se deslizan sobre la escalera sélo se admitiran en las zonas propias de
viviendas multifamiliares, apto profesional, vivienda y apto profesional o viviendas individuales;

c) Estos medios alternativos de elevacion permaneceran plegados en el rellano superior o inferior del
desnivel al cual estan vinculados en forma fija para un tramo determinado;

d) No invadirdn los anchos minimos de salida exigida en pasajes, escaleras y escalones cuando son
utilizados.

Articulo 399 Créase: el Capitulo 21.26. "Finalidad y alcance de la reglamentacién de ascensores y
montacargas - Conceptos - Individualizaciones" del Cédigo de Edificacién:

Finalidad y alcance de la reglamentacibn de ascensores y montacargas - Conceptos -
Individualizaciones

a) Finalidad de la reglamentacion:

Las disposiciones contenidas en "instalaciones de ascensores y montacargas”, para la construccion,

instalacion, funcionamiento e inspeccién de estas maquinas tienen por finalidad:
I. Evitar en lo posible los accidentes, garantizando la seguridad de las personas desde los puntos
de vista siguientes: seguridad en los accesos, seguridad de transporte y seguridad de quienes se
encargan de la conservacion, y de lograr que, la ejecucién y cuidado ulterior de dichas méquinas,
responda al estado actual de la técnica.
Il. Garantizar la circulabilidad, maniobrabilidad y acceso a los comandos de accionamiento a
personas con movilidad y/o comunicacion reducida, en su aproximacién, acceso, accionamiento
y egreso.

b) Alcance de la reglamentacién:

La reglamentacién alcanza a:
1) Las méaquinas nuevas cuyos elementos de transporte y compensacién, con movimiento
vertical o inclinado, deslizan a lo largo de guias o rieles cualquiera sea la fuerza motriz utilizada;
2) Los recintos o huecos y a los rellanos o plataformas de acceso a estas maquinas del edificio o
de la estructura donde se emplazan;
3) Los elementos o partes constitutivas que integran la instalacion.

¢) Conceptos:
A los efectos de la reglamentacion y bajo el rétulo de "ascensores y montacargas”, se entiende por:
(1) Ascensor
Al aparato mecanico que transporta (subir-bajar) personas y cosas. Incluye los "monta camilla”.
Se los cita como "ascensor".
(2) Montacargas
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Al aparato que transporta (subir-bajar) sélo cosas. Se lo cita como "montacargas”.

(3) Artificios especiales

A los aparatos mecanicos que transportan personas o personas y cosas, tales como "escalera
mecanica", "camino rodante horizontal" y medios alternativos de elevacion como: "plataforma
elevadora para personas con movilidad reducida", "plataforma deslizante sobre escaleras para
personas con movilidad reducida”, "silla deslizante sobre escaleras para personas con movilidad
reducida" y "guarda mecanizada de vehiculos".

Se los cita seguln estas menciones. Las sillas deslizantes sobre escalera no se utilizaran en
edificios publicos o privados con concurrencia masiva de personas, pero se admiten en zonas
propias de viviendas que se deban proyectar o adaptar.

(4) Superficie util de cabina

Es la superficie de la cabina que pueden ocupar los pasajeros y/o la carga durante el
funcionamiento del ascensor, medida en su seccion transversal, a un metro por encima del
solado, con las puertas en su posicion de maximo rebatimiento hacia el interior de la cabina y sin
tener en cuenta los pasamanos.

d) Individualizaciones:

En un edificio o en una estructura que contenga mas de una unidad de las citadas en el inciso c), se las
individualizara obligatoriamente a cada una con un namero (1, 2, 3...) o con una letra (A, B, C,...) de
izquierda a derecha y de adelante hacia atras a partir de la entrada sobre la L.O. Cuando haya mas de
una entrada, se elegira una de ellas para establecer la individualizacion de las unidades.

e) Rétulos e instrucciones de maniobras
Todas las placas, rotulos e instrucciones de maniobra deben ser claramente legibles y de féacil
comprension (mediante la ayuda de signos y simbolos), éstos deben ser no desgarrables, de materiales
duraderos y de facil visualizacion redactados en castellano o si es necesario en varias lenguas.
1) En la cabina
Debe ser mostrada la indicacién de la carga nominal del ascensor expresada en kg. asi como el
namero maximo de personas - calculado segun Art. 8.10.2.11.
Debe indicarse el nombre del fabricante y/o del instalador del ascensor.
Los dispositivos de mando deben ser claramente identificados en funcion de su aplicacion.
Deben ser indicadas instrucciones de maniobra y de seguridad en cada caso que se juzgue de
utilidad:
a) El modo de empleo de teléfono o intercomunicador.
b) En ascensores existentes de accionamiento manual, la obligatoriedad de cerrar las
puertas luego de utilizar el ascensor.
La altura minima de los caracteres usados en el r6tulo debe ser de 10 mm.
Para los monta-coches, la altura minima de los caracteres debe ser de 100 mm.
El 6rgano de mando del interruptor de parada (si existe) debe ser de color rojo e identificado por
la palabra PARAR, colocado de manera que no haya error sobre la posicion correspondiente a la
parada.
El botdn del dispositivo de alarma, debe ser de color amarillo e identificado por el simbolo el cual
deberé colocarse en la base de la botonera.
Se prohibe usar los colores rojo y amarillo para otros botones.
2) En la parte exterior del hueco:
En la proximidad de las puertas de inspeccion del hueco debe ponerse un cartel de advertencia
de peligro.
3) Identificacion de los niveles de parada
La sefializacién sera suficientemente visible y audible, permitiendo a las personas que se
encuentran en la cabina conocer en qué nivel de parada se encuentra la cabina detenida.
4) Llave de desenclavamiento de las puertas de piso
Deberan identificarse con una placa que llame la atencién sobre el peligro que puede resultar de
la utilizacion de esta llave y la necesidad de asegurarse del enclavamiento de la puerta después
de su cierre.
5) Dispositivo de peticion de socorro
En el caso de un sistema de varios ascensores, debe poder ser identificado de qué ascensor
proviene la llamada de alarma.
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6) Timbre de alarma

Deberéa colocarse un timbre de alarma en la mitad del recorrido, si éste tiene hasta 30 m de
altura. Dos timbres de alarma colocados a la distancia de un tercio del recorrido, si éste tiene
hasta 75 m de altura. Tres timbres de alarma colocados cada cuarto del recorrido si éste tiene
mas de 75 m de altura.

El circuito de los timbres de alarma, que se conectare en el cuarto de maquinas, sera distinto al
de fuerza motriz.

Articulo 40°% Créase: el Capitulo 22.4. "Caracteristicas constructivas particulares de un
establecimiento de Hoteleria" del Cédigo de la Edificacion:

Caracteristicas constructivas particulares de un establecimiento de Hoteleria

Un establecimiento de Hoteleria cumplird con las disposiciones de este Codigo y ademas con lo
siguiente:

a) Accesibilidad a los servicios de hoteleria, cuando éste posea méas de 20 (veinte) habitaciones.
El acceso a los servicios de hoteleria desde la via publica o desde la LO hasta las zonas de servicios
especiales, para establecimientos de mas de 20 (veinte) habitaciones, en relaciéon a habitaciones,
servicios de salubridad y lugares de uso comun, estos Ultimos en un 20% (veinte por ciento) de su
superficie total, se hara directamente por circulaciones y espacios sin interposicion de desniveles. En el
caso de existir desniveles estos seran salvados:
(1) Por escaleras o escalones que cumplirdn lo prescrito en el Capitulo "Escaleras principales -
Sus caracteristicas-".
(2) Por rampas fijas que complementan o sustituyen a los escalones segun lo prescrito en el
Capitulo "Rampas".
(3) Por plataformas elevadoras o deslizantes sobre la escalera, que complementan una escalera
o escalones.
(4) Por ascensores cuando la ubicacién de los servicios especiales no se limite a un piso bajo.
Cuando la unidad de uso que corresponda a la zona accesible para los huéspedes con
discapacidad motora, se proyecte en varios desniveles, se dispondra de un ascensor mecanico
gue cumplird con lo prescrito en el Capitulo "Instalaciones de ascensores y montacargas”,
reconociendo para este fin como minimo los tipos O y 1.
b) Habitaciones convencionales en servicios de hoteleria
Deberéan reunir las disposiciones generales para los locales de primera clase.
(1) El solado ser4 de madera machiembrada, parquet, mosaicos, baldosas u otro material que
permita su facil limpieza, no presente resaltos y sea antideslizante.
(2) Los cielorrasos deberdn ser revocados y alisados, enlucidos en yeso, pintados y/o
blanqueados.
(3) Los paramentos seran revocados, enlucidos, en yeso, alisados y blanqueados. Podran
utilizarse otros revestimientos siempre que no generen desprendimientos y/o pinturas siempre
que el material adhesivo contenga sustancias fungicidas y que la superficie de acabado sea lisa
y lavable.
(4) El coeficiente de ocupacién sera determinado a razén de 15,00 m3 por persona, no pudiendo
exceder de 6 (seis) personas por habitacion.
(5) Cuando una habitacién posea una altura superior que 3,00 m, se considerara esta dimensién
como la maxima para determinar su cubaje.
¢) Habitaciones y bafios especiales en servicio de hoteleria
En todos los establecimientos de Hoteleria se exigira la dotacion de habitaciones especiales con bafio
anexo especial de uso exclusivo. Las habitaciones especiales cumpliran con las caracteristicas
constructivas indicadas en el inciso b) de este articulo salvo en los items que se indican a continuacién:
(1) El solado sera de madera machiembrada, parquet, mosaicos, baldosas u otro material que
permita su facil limpieza, no presente resaltos y sea antideslizante. No se admiten los
revestimientos de solado de alfombras de espesor superior a 2 cm o sueltas.
(2) No se aplicara el coeficiente de ocupacion del item (4) de este articulo, sino se utilizara el
maodulo de aproximacion y uso definido en el anexo para cada cama.
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(3) Las puertas de las habitaciones especiales cumpliran lo establecido en el Art. 4.6.3.10.
"Puertas" y llevaran manijas doble balancin tipo sanatorio y herrajes suplementarios para el
accionamiento de la hoja desde la silla de ruedas y no se colocaran cierra puertas. El color de las
hojas se destacara netamente sobre las paredes, asi como la ubicaciéon de los herrajes de
accionamiento y sefializacién de la habitacion.
La cantidad de habitaciones y bafios anexos de esta tipologia se determinara de acuerdo con la
siguiente tabla:

Tabla: Cantidad de habitaciones y bafios anexos especiales

Canticdad de habitaciones| Cantidad de habitaciones
caonvencionales especiales

Deq a 49 habitaciones 1 hakitacién con bano anexo de uso
exclusive

50 a 99 habkitaciones 2 habitaciones con bano anexo de
Lso exclusivo

100 a 149 habitaciones 3 habkitaciones, cada una con bano
anexo de uso exclusivo

150 a 199 habitaciones 4 hakitaciones, cada una con bano
anexo de uso exclusivo

= 200 hakitaciones 5 hakitaciones, cada una con bano
anexo de uso exclusivo

Far cada 50 habitaciones convencionales mas, se debe-
ra agregar una habitacidn especial con su bano exclusivo

d) Servicio de salubridad convencional
(1) Los servicios de salubridad convencionales, con excepcion de los que se exijan en este
capitulo para los hoteles residenciales, se determinaran de acuerdo con la cantidad de personas
gue puedan alojarse segun la capacidad de ocupacién determinada en el inciso a) de este
articulo y en la proporcién siguiente:
(1) Inodoros: hasta 20 personas 2 (dos) desde 21 hasta 40 personas 3 (tres) mas de 40 y
por cada 20 adicionales o fraccién superior a cinco 1 (uno)
(Il) Duchas: hasta 10 personas 1 (uno) desde 11 hasta 30 personas 2 (dos) mas de 30 y
por cada 20 adicionales o fraccién superior a cinco 1 (uno)
(Il Lavabos: hasta 10 personas 2 (dos) desde 11 hasta 30 personas 3 (tres) mas de 30
y por cada 20 adicionales o fraccién superior a cinco 1 (uno)
(IV) Orinales: hasta 10 personas 1 (uno) desde 11 hasta 20 personas 2 (dos) desde 21
hasta 40 personas 3 (tres) mas de 40 y por cada 20 adicionales o fraccion superior a
cinco 1 (uno)
(V) Bidés: por cada inodoro 1 (uno)
(2) Los inodoros, las duchas y los orinales se instalaran en compartimientos independientes
entre si. Dichos compartimientos tendran una superficie minima de 0,81 m2 y un lado no menor
gue 0,75 m ajustandose en todo lo demas a lo establecido en los capitulos 4.6 "De los locales",
4.7. "De los medios de salida" y 4.8. "Del proyecto de las instalaciones complementarias”, en lo
gue sea de aplicacion.
Los lavabos ubicados dentro de estos compartimientos no seran computados como reglamentarios.
Las dimensiones de los compartimientos en los cuales se instalen lavabos, seran las mismas que las
establecidas para los que contengan inodoros, duchas y orinales.
Los orinales y lavabos podran agruparse en baterias en locales independientes para cada tipo de
artefactos. La superficie de dichos locales tendr& como minimo la suma de la requerida para los
artefactos en él instalados, previéndose para cada artefacto un espacio no menor de 0,70 m para
orinales y 0,90 m para lavabos.
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En el compartimiento ocupado por un inodoro podra instalarse un bidé, sin que sea necesario aumentar
las dimensiones requeridas para el compartimiento.

Las duchas, lavabos y bidés deberan tener servicios de agua fria y caliente.

Cuando un establecimiento ocupe varias plantas se aplicara a cada planta las proporciones de servicios
de salubridad establecidas en este inciso.

Para la determinacion de la cantidad de servicios de salubridad, deberd computarse la cantidad de
personas que ocupen habitaciones, que no cuenten para su uso exclusivo, con ducha, inodoro,

lavabo y bidé.

e) Servicio de salubridad para el personal

El servicio de salubridad para el personal se determinara de acuerdo con lo establecido en el Capitulo
"Servicio minimo de salubridad en locales o edificios publicos, comerciales e industriales", inciso c),
exceptuandose el cumplimiento del item (2) de dicho articulo.

h) Salidas exigidas

Las escaleras, pasajes y medios de salida se ajustaran a lo determinado en "Medios de salida" Capitulo
XX.

Las puertas de acceso a las habitaciones o departamentos, los servicios de salubridad y bafios privados
para huéspedes de un hotel cumpliran con el Capitulo "Puertas".

k) Servicio de salubridad especial en la zona de recepcion
Cuando el establecimiento hotelero posea 50 (cincuenta) o mas habitaciones convencionales, en las
zonas de informacion y recepcion deberan disponer de servicio especial de salubridad. Este servicio sera
optativo si en las zonas de informacion y recepcion coexistieren, en directa vinculacion, otros usos que
requirieran la dotacion de este servicio, siempre que dispongan de las condiciones de accesibilidad
anteriormente establecidas.
Las instalaciones se podran disponer segun las siguientes opciones y condiciones:
(1) En un local independiente para ambos sexos con inodoro y lavabo segln lo prescrito en el
Capitulo "Servicio minimo de salubridad especial en todo predio donde se permanezca o
trabaje", inciso a), item (2) e inciso b), item (1).
(2) En servicios integrados
Los servicios de salubridad especial para el publico correspondientes a la zona de recepcién
dispondran para ambos sexos de:
- 1 inodoro que se ubicara un retrete que cumpla con lo prescrito en el Capitulo "Servicio
minimo especial de salubridad en todo predio donde se permanezca o trabaje", inciso a),
item (1);
- 1 lavabo que cuando se instale en una antecamara, cumplird con lo prescrito en el
Capitulo "Servicio minimo de salubridad especial en todo predio donde se permanezca o
trabaje", inciso b), item (2) o item (3);
(3) Ambas opciones cumpliran ademas con lo prescrito en los restantes incisos del Capitulo
"Servicio minimo de salubridad especial en todo predio donde se permanezca o trabaje", excepto
el inciso c¢).
(4) Estos artefactos no se incluiran en el computo de la cantidad determinada para el
establecimiento, establecida en el inciso c) de este articulo. Caso Particular:
En el caso de edificios existentes la Autoridad de Aplicacion determinara en cada caso en
particular el grado de mayor adaptabilidad y/o accesibilidad posible.

Articulo _41° Modificase el Capitulo 22 " Circulaciones — Medios de egreso " del Cbédigo de la
Edificacion:

22.5. Medios de salida en "galeria de comercios"

Cuando la circulacién entre los usos contenidos en una "galeria de comercios" o entre éstos y otros del

mismo edificio, se hace a través del vestibulo o nave, el ancho "a" del medio de salida comun, se
dimensiona como sigue:
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a) Caso de una circulacién con una salida a la via publica:

(1) Circulacioén entre muros ciegos
(I) El ancho se calcula en funcion del coeficiente de ocupacion x = 3 aplicado a la
"superficie de piso" de la "galeria" mas el de la circulacién misma;
(I Si dentro de la "galeria" hay otro uso cuyo coeficiente de ocupacion es menor que
tres (x < 3); se cumplira en su ambito el que corresponde a éste, como igualmente si se
trata de un lugar de espectaculo y diversiones publicos, aplicandose para el Gltimo caso
lo dispuesto en el Capitulo "Medios de egreso en lugares de espectaculos y diversiones
publicos™;
(1) El ancho del medio de salida se calcula segun lo dispuesto en el Capitulo "Ancho de
los corredores de piso" para el nimero total de personas que resulte de los apartados (I)
y (I) de este articulo. Este ancho nunca sera inferior al mayor valor que corresponda a
los usos, considerados separadamente, comprendidos en los apartados mencionados.

(2) Caso de circulacion con vidrieras, vitrinas o aberturas

Cuando la circulacion tiene vidrieras, vitrinas o aberturas, en un sélo lado, su ancho sera b1 21,5

a; cuando las tiene en ambos lados, su ancho sera b2 21,8 a;

b) Caso de circulacion con méas de una salida a la via publica.
(1) Con salidas a la misma via publica el ancho de cada una puede reducirse en un 20 %
respecto de las medidas resultantes en el inciso a);
(2) Con salidas a diferentes vias publicas, el ancho de cada una puede reducirse en un 33 %
respecto de las medidas resultantes del inciso a);

¢) Medios de salida con quioscos:

Pueden emplazarse quioscos o cuerpos de quioscos dentro del medio de salida siempre que:
(1) Tengan en el sentido de la circulacion, una medida no mayor que 1,5 veces el ancho total de
la salida;
(2) Disten entre si no menos de 3,00 m en el sentido longitudinal de la salida;
(3) Cada uno de los pasos, a los costados de los quioscos, tenga una medida no menor que el
70 % del ancho calculado de acuerdo a lo establecido en los incisos a) y b) de este Articulo
segun el caso, con un minimo de 2,10 m;

d) Ancho libre minimo de las salidas:

En ningln caso, la suma de los anchos de los distintos medios de salida serd menor al que corresponde
al mayor de los usos servidos por la salida comdn de la "galeria”.

Cualquiera sea el resultado de aplicar los incisos a), b) y ¢) de este articulo, ninguna circulacién tendra
un ancho libre inferior a 3,00 m, salvo lo especificado en el item (3) del inciso ¢);

e) Escaleras y/o rampas:
Las escaleras o rampas que comuniqguen las distintas plantas o pisos de una "galeria de comercios",
cumpliran las siguientes condiciones:
(1) El ancho de la escalera o de la rampa no sera inferior al ancho de la circulacion exigida para
el piso al que sirve cuando el desnivel excede de 1,50 m; para desniveles menores a los efectos
del ancho, se considera inexistente la escalera o rampa y valdran los incisos anteriores.
(2) La escalera cumplira con lo prescrito en el Capitulo "Escaleras principales-Sus
caracteristicas", y puede no conformar caja de escalera.
(3) La rampa cumplira con lo prescrito en el Capitulo "Rampas".
(4) En caso que una circulacion se resuelva mediante dos escaleras o rampas, en paralelo y/o de
uso alternativo, el ancho individual de ellas no sera menor que la mitad del ancho exigido para la
solucién unica. En el caso de rampa, cuando la rampa forme un camino de acceso general de
ancho mayor de 2,40 m, se colocard un pasamano intermedio, separado una distancia minima
de 0,90 m, de uno de los pasamanos.
(5) Cuando una "galeria" se desarrolla en niveles diferentes del piso bajo, estos niveles contaran
con un medio complementario de salida consistente, por lo menos, en una "escalera
de escape" que lleve al piso bajo del vestibulo o nave o a un medio exigido de salida. Esta
escalera debe tener las caracteristicas de las escaleras secundarias y ser de tramos rectos;
(6) Las escaleras seran ubicadas de modo que ningun punto diste de ellas mas que 15,00 m en
sétanos y 20,00 m en pisos altos.
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Articulo 42°: Agregase: al Capitulo 22 " Instalaciones de salubridad” del Cédigo de la Edificacion:
22.6. Servicios de salubridad en "galeria de comercios"
En una "galeria de comercios" habra servicios de salubridad:

a) Para las personas que trabajan en la galeria:

(1) El servicio se puede instalar en compartimientos de acuerdo con lo prescrito en el Capitulo
"Servicio minimo de salubridad en locales o edificios publicos, comerciales e industriales”, incisos
a), b) y c), items (1) y (2). La cantidad de artefactos se calculara en funcion del coeficiente de
ocupacion aplicado a la suma de las superficies de locales y quioscos y para una relacion de 50
% (cincuenta por ciento) de mujeres y 50 % (cincuenta por ciento) de hombres. En el cémputo
para determinar el nUmero de artefactos no se tendra en cuenta la superficie de los locales o
quioscos que tienen servicios propios.

(2) La unidad o seccion de la "galeria" destinada a la elaboracion, depdsito o expendio de
alimentos, tendra servicio de salubridad dentro de ella cuando trabajen mas de 5 (cinco)
personas. Si en la misma unidad o seccion hay servicios para el pablico, la determinacién de la
cantidad de artefactos se hara en funcién de la suma del nimero de personas de publico y de
personal. Este ultimo, cuando exceda de 10 (diez) hombres y de 5 (cinco) mujeres, tendra un
servicio para su uso exclusivo separado por sexos.

b) Para las personas que concurren a la galeria

Es optativo ofrecer servicio general de salubridad para el publico concurrente a la "galeria". La unidad o
seccién de mas de 30,00 m2 tendra los servicios propios que exigen las disposiciones particulares para
la actividad que en ella se desarrolla. Sin embargo, cuando dicha unidad o seccién es inferior o igual a
30,00 m2, el servicio exigido para el personal sera puesto a disposicion del puablico, debiendo tener
ademas, dentro de la unidad, como minimo, un lavabo.

Si se ofrece un servicio de salubridad general para las personas que concurren a la galeria, se dispondra
por lo menos de un retrete independiente, con inodoro y lavabo, para ambos sexos o integrado los
servicios de salubridad convencionales por sexo para el publico de la "galeria de comercios" que deben
cumplir con el Capitulo "Servicio minimo de salubridad especial en todo predio donde se permanezca o
trabaje”, inciso a), item (1) e inciso b), excepto el inciso c).

Articulo 43°:; Créase: el Capitulo 18.4.1. "Sala de espera" del Cddigo de la Edificacion:

Sala de espera en estaciones de vehiculos automotores para transporte de pasajeros y empresas
de aeronavegacion.

Las dimensiones minimas de la sala de espera seran las siguientes:

Superficie: 50,00 m2

Lado minimo: 4,00 m

Altura: 3,50 m

El acceso a la sala de espera se hara directamente desde el lugar de ascenso y descenso de los
vehiculos automotores para transporte de pasajeros y de empresas de aeronavegacion, sin la
interposicion de desniveles. Cuando estos sean imprescindibles por razones constructivas, seran
salvados por escalones o escaleras, segun el Capitulo "Escaleras principales -Sus caracteristicas-", o
por rampas fijas, que cumpliran lo establecido en el Capitulo "Rampas". En el caso de disponerse
escalones o escaleras siempre seran complementados por rampas ejecutadas segun

el articulo mencionado o por medios de elevacién mecénicos.

Servicios de salubridad en estaciones de vehiculos automotores para transporte de pasajeros y
empresas de aeronavegacion.

Contaran como minimo para uso del publico, con el siguiente servicio de salubridad:
- Para hombres: 1 inodoro, 1 orinal y un lavabo.
- Para mujeres: 1 inodoro y un lavabo.
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Cuando la superficie de la sala de espera y andenes supere los 300,00 m2, los servicios sanitarios se
aumentaran en la siguiente proporcion:

- Para hombres: Por cada 300,00 m2 o fraccion superior a 50,00 m2 1 inodoro, 1 orinal y 1

lavabo

- Para mujeres: Por cada 300,00 m2 o fraccion 1 inodoro y 1 lavabo
Cuando se deba instalar un solo servicio de salubridad por sexo, este cumplira con las caracteristicas
establecidas en el Capitulo "Servicio minimo de salubridad especial en todo predio donde se
permanezca o trabaje", incisos a), b) y d), no exigiéndose en ningln caso aumentar la cantidad de
"Servicios de salubridad especiales".

Articulo 44° Agrégase: al Capitulo 25.26. "Rellanos o0 descansos y pasajes de acceso a
ascensores" del Cédigo de Edificacion:

Rellanos o descansos y pasaje de acceso a ascensores.

El rellano o descanso es un lugar fijo del edificio o de la estructura desde cuyo nivel se puede entrar o
salir del coche.
En cada rellano se debera cumplir con las siguientes condiciones:
a) Dimensiones del rellano.
El rellano frente a un ascensor o grupo de ascensores se dimensionara de acuerdo a la capacidad de la
o las cabinas, computandose la de los coches de cajas enfrentadas, adyacentes o que formen angulo. El
lado minimo del rellano (11) igual a 1.10 m se aumentara a razén de 20 cm por cada persona que
exceda de diez (10). Los rellanos no seran ocupados por ningun elemento o estructura fijo, desplazable o
movil.
El ancho minimo de un pasaje que sirva a uno 0 mas ascensores se calculara conforme a lo establecido
en el Capitulo "Ancho de los corredores de piso", eligiéndose el valor mayor si éste resultara menor que
las dimensiones establecidas en los anexos.
Los rellanos o descansos y los pasajes comunicaran en forma directa con un medio exigido de salida.
En caso de no existir comunicacién con medio exigido de salida ("palier" o rellano cerrado) el ascensor
contara con un sistema de maniobra acumulativa selectiva descendente como minimo.
Las dimensiones del "Palier" o rellano cerrado seran segun lo siguiente:
(1) Si el rellano sirve a una cabina tipo 0, 1 0 2, y siendo las hojas de la puerta del rellano
corredizas, éste debe disponer como minimo frente al ingreso al ascensor, una superficie en la
gue inscriba un circulo de 1.50 m de didmetro

2

CANNA
Frer e d

(2) Si el rellano sirve a una cabina tipo 3 debe disponer como minimo frente a la puerta del
ascensor, una superficie en la que inscriba un circulo de 2.30 m de diametro; en el caso en que
la puerta del ascensor se encuentre en el lado mayor, el rellano debe disponer como minimo
frente al ingreso del ascensor una superficie en la que se inscriba un circulo de 1.50 m de
diametro (Anexo 8.10.2.11.,a) 1). Fig48 Dy E
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b) Pulsador de llamada en rellano.

El pulsador o los pulsadores se colocaran a una altura de 1.00 m + - 0.10 m del nivel del solado. El
espacio libre frente a pulsadores exteriores de llamada sera mayor o igual a 0.50 m. El o los pulsadores
de llamada tendran una sefal luminosa y sonora, indicando independiente del avisador de llegada que la
llamada se ha registrado.

¢) lluminacién artificial y seguridad.

Las instalaciones deberan contar con iluminacién fija en las puertas de cada uno de los rellanos sin llave,
interruptor o pulsador a disposicion del usuario.

La iluminacion debe alcanzar, al menos, 50 lux a nivel de piso. El circuito de esta instalacién sera distinto
al del ascensor. Este u otro sistema de iluminacion estara disponible en caso del corte de suministro
eléctrico de red.

d) Sefializacién en solado de ascensor 0 ascensores.

Frente a los ascensores se colocara en el solado una zona de prevencion de textura en relieve y color
contrastante, diferentes del revestimiento o material proyectado o existente. Se extendera en una
superficie de 0.50 m + 0.10 m (segun el modulo del revestimiento) por el ancho til de la puerta del
ascensor o de la bateria de ascensores, mas 0.50 m + 0.10 m a cada lado como minimo.
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Huelgo entre cabina y contrapeso y los planos verticales del hueco.

Disposicién general.
Los Huelgos prescriptos deben ser respetados, no sélo durante la inspeccion y pruebas antes de la
puesta en servicio, sino durante toda la vida del ascensor.
a) Huelgos entre cabina y paredes de los accesos.
1) La distancia horizontal entre la cara interna de la pared de los accesos y la cara externa de la
cabina, no debe exceder de 120 mm.
2) La distancia horizontal entre el umbral de cabina y el umbral de las puertas de los accesos no
debe exceder de 15 mm.
3) La distancia horizontal entre la puerta de cabina y las puertas de los accesos cerrados, o el

intervalo que permita acceder entre las puertas durante toda la maniobra normal, no debe
exceder de 120 mm.

b) Huelgos entre cabina y contrapeso.

La distancia horizontal de la cabina al contrapeso, si existe, o de los elementos salientes ligados a los
mismos, debe ser igual o0 mayor de 30 mm.

Requisitos para la cabina de ascensores

a) Tipos de cabinas
La cabina de ascensor que transporta personas cumplira con los siguientes requisitos:
Se reconocen los siguientes tipos de cabina:

- Cabina tipo O:
Cuyas dimensiones interiores minimas de 0.80 m x 1.22 m, con puerta en su lado menor, o
dos puertas opuestas en los lados menores, permiten alojar a una persona en silla de ruedas.
Esta cabina, no apta para ascensor de servicio, se admite exclusivamente en edificios que
cuentan con al menos dos ascensores de tipo 1 6 2.

aly s ol iEad

- Cabina tipo 1:
Cuyas dimensiones interiores minimas de 1,10 m por 1,30 m, con una sola puerta o dos

puertas opuestas en los lados menores, permiten alojar una persona en silla de ruedas con
su acompafante.
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- Cabina tipo 2:

Cuyas dimensiones interiores minimas permiten alojar y girar 360° a una persona en silla de

ruedas, con las siguientes alternativas dimensionales, a saber:
Cabina tipo 2 a): 1,50 m por 1,50 m, o que permiten inscribir un circulo de 1,50
metros de diametro, y girar 360° en una sola maniobra; con una sola puerta o dos
puertas en lados contiguos u opuestos
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Cabina tipo 2 b): 1.30 m x 1.73 m, que permiten girar 360° en tres maniobras;
con puerta sobre lado mayor, préxima a una de las esquinas de la cabina.
0 con puerta sobre lado menor

- Cabina tipo 3
Cuyas dimensiones interiores minimas de 1,30 m por 2,05 m con una sola puerta

0 dos puertas en lados opuestos 0 contiguos, permiten alojar una persona en
camilla y un acompafante.
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b) Uso de los tipos de cabinas
Cualquiera sea el nimero de ascensores de un edificio todos deberan proporcionar accesibilidad, siendo

sus cabinas de tipo 0, 1, 2a, 2b, 6 3. En edificios con un solo ascensor, éste sera del tipo 1 6 2 y debera
brindar accesibilidad a todas las unidades, cualquiera sea su destino; en edificios con mas de un
ascensor al menos dos de ellos seran del tipo 1 o0 2 y deberan brindar dichas condiciones.

c) Dimensiones

1) Seccién transversal
La seccion transversal (a x b) de la cabina se dimensionard en funcion de la cantidad de

personas a transportar, segun lo que sigue:

Canticlad Maxima Seccion Transversal

ce Personas

Hasta 4 1.00 m cuadradeo

Mas de 4 1.00 m cuadrado mas 2,20 m
cuadrados por persona que
exceda de 4
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(2) Lado:
El lado minimo interior de la cabina seréa:
Cantidad de Personas Lada Minimeo en Metros
hasta 4 0,a0
dedab 0,a0
deGad 1,10
de 9ai13 1,30
de 14 a 15 1.50

(3) Capacidad de transporte
La minima capacidad de transporte (carga) se determinard, en todos los casos, a razén de 75 kg.
por persona. Si el coche transporta cosas junto con personas que deban manipularlas, se dejara
constancia de ello en los planos del proyecto.
(4) Tabulacion aplicando los items (1), (2) y (3) del inciso c) de este articulo.

Esta tabla se utilizar4 para dimensionar ascensores en todo edificio a construir.

Tipo de | Personas | Lade a | Lado b | Superficie Peso
cakina () (m (m¥) Mmésima
fmin.) | {min.) (rrir.) adm.
(K.
0 4 0,80 1,22 1,00 300
0 5 0,20 1,22 1,20 375
1 5] 1,10 1,30 1,40 450
1 7 1,10 1,30 1,60 525
1 ] 1,10 1,30 1,20 G600
2a) ] 1,50 1,50 2,00 675
2h) ] 1,30 1,72 2,00 675
Z2a) 10 1,50 1,50 220 TEO
2h) 10 1,30 1,73 220 TEO
3 11 1,30 2,05 2,40 825
3 1z 1,30 2,05 2,60 S00
3 13 1,30 2,05 2,80 975
3 14 1,50 2,05 3,00 1050
3 15 1,50 2,05 3,20 1125

(5) Altura de la cabina del ascensor
La altura libre de la cabina del ascensor, en todos los casos no sera inferior a 2.10 m medidos desde

el piso de la misma.

d) Disposiciones especiales:

64

Cuando se proyecten los edificios destinados a vivienda permanente, edificios residenciales y servicio de
hoteleria, se utilizaran los datos de la tabla precedente y de la siguiente en funcién del nimero de ocupantes
por piso funcional y nivel de acceso de la unidad de uso a mayor altura. Seran de aplicacion lo normado en los
incisos a), b), y c) de este articulo. Se debera proporcionar accesibilidad a todas las unidades funcionales de
cada piso alto y cocheras pertenecientes al edificio. A los efectos del cémputo de ocupantes por piso funcional
se consideraran dos personas por dormitorio, cualquiera sea la dimension de estos, a excepcion del dormitorio
de servicio que se computara una sola persona.
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MN* de Ocupantes Mivel de acceso de la Unidad de uso
por Fizo Funcicnal | mas elevada desde Flanta Baja

< e 25 Metros = e 25 Metros

=6 Cabinatipo1 &2 Cabinatipo 1o 2

=6 Cabinatipo1 &2 Cabina tipo 3

e) lluminacion

La iluminacién de la cabina serd a electricidad mediante circuitos de luz:
1) Un circuito conectado al de la luz de los pasillos corredores generales o publicos, con
interruptor en el panel de la botonera y en el cuarto de maquinas;
2) Otro circuito sin interruptor a disposicién del usuario del ascensor, conectado a la entrada de
la fuerza motriz en el cuarto de maquinas con su correspondiente interruptor y fusibles.
Los circuitos mencionados en los items (1) y (2) se colocaran, cada uno, en caferia
independiente, como asimismo independiente de los circuitos de la maniobra.

f) Ventilacion

Si la puerta de la cabina es llena o ciega, la ventilacién se hara con:
1) Aberturas de area total no menor que el 2% de la seccién transversal de la cabina ubicadas
respecto del solado no mas altas que 0.30 m y no mas bajas que 1.80 m. Estas aberturas no
permitiran el paso de una esfera de 30 mm de diametro; y con,
2) Ventilacion mecanica forzada. Cuando la puerta de la cabina no es llena ni ciega, no se
requiere cumplimentar los items (1) y (2);

g) Teléfono de emergencia.
El teléfono en cabina estard a una altura de 1,00 m + - 0,10 m medido desde el piso de la cabina.

h) Espejos
Si existieran espejos en la cabina, éstos deberan cumplir los requisitos indicados en a) 2) y 3) del articulo
8.10.2.11 y los mismos deberan ser inastillables.

i) Indicador de posicion.

La cabina poseerd un indicador de posicion digital de nimeros grandes y visibles desde cualquier lugar
de la misma. El mismo indicador poseera ademas, sefializacién de direccién de marcha de la misma y
sistemas visualizables que indiquen puerta abierta o detencién por falla o incorrecto uso del ascensor —
por invasién del sector puerta o exceso de carga nominal.

j) Indicador audible.
Se colocara en el interior de la cabina un sistema audible que provea a personas con discapacidad visual
de la informacién detallada en el parrafo anterior

k) Botoneras:
Las botoneras de cabina cumpliran con lo descripto en el Articulo 8.10.2.21.

1) Medios de escape de la cabina.
Las cabinas de ascensores agrupados en una caja comun pueden tener puertas laterales de escape o
socorro, siempre que:
1) Se enfrenten las puertas de las cabinas adyacentes.
2) La distancia entre plataforma de cabinas no exceda de 0.50 m.
3) No haya obstaculos fijos 0 méviles en correspondencia con esas puertas, excepto vigas,
4) La dimensién del vano de las puertas no sera inferior a 1.50 m de alto y 0.35 m de ancho,
5) La hoja de las puertas rote hacia el interior de las cabinas, se abra con llave herramienta
desde dicho interior y con manija fija desde el exterior. Esta llave herramienta no se mantendra
en las cabinas,
6) Las puertas de socorro estén equipadas con contactos que interrumpan la marcha de los
coches, cuando estén abiertas.
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Si el ascensor se halla en una caja Unica, ciega, con paredes consecutivas distantes entre si 8.40 m (tres
pisos de M = 2.80 m) debe contar, en esos tramos, con una puerta de auxilio coincidente con la cabina,
individualizable desde el exterior de la caja, que impida la marcha del coche si no esta cerrada.

La puerta de auxilio no serd necesaria en recorridos extensos, a titulo de ejemplo se cita: torre de reloj,
torre de tanque, mirador, estructuras industriales.

m) Pasamanos

Para cualquier tipo de cabina se colocaran pasamanos en los lados libres de puertas.

La altura de colocacién serd de 0.85m + - 0.05m, medidos desde el piso de la cabina hasta el plano
superior del pasamanos y separados de las paredes 0.04m como minimo.

n) Revestimiento del piso de la cabina
En todos los tipos de cabina el revestimiento de piso sera antideslizante y cuando se coloquen alfombras
pegadas y de 0.02 m de espesor maximo. Se prohiben las alfombras sueltas.

Puertas de cabinay de rellano en ascensores
Los accesos a la cabina de ascensor deben estar provistos de puertas. El Accionamiento de las puertas

de cabina y de rellano sera exclusivamente automatico, y éstas seran de deslizamiento horizontal, ya
sean de tipo corredizas o telescépicas.

Tipos de Se pueden colocar en:
Puertas

Cabina Rellaro

Pasajeros |Pasajeros+ | Pasajeros| Pasajeros+

Carga Carga
ide sarvicio) (de servicio)
Automatica S0 Si Si 3i
idesliza
haorizontal)

a) Puertas de cabina
El cierre automatico debe estar concebido para reducir al minimo los dafios que pueda sufrir una
persona al ser golpeada por una hoja, a tal fin deberan cumplirse las siguientes prescripciones:
1) En puertas deslizantes horizontales, el esfuerzo necesario para impedir el cierre de la puerta
no debe ser superior a 150 N. Esta medida no debe hacerse en el primer tercio del recorrido de
la puerta. La energia cinética de la puerta, y de los elementos mecénicos que estan rigidamente
conectados a ella, calculada o medida a velocidad media de cierre, no debe ser superior a 10 J.
Un dispositivo sensible de proteccién debe mandar autométicamente la reapertura en el caso de
gue un pasajero sea golpeado por la puerta (o esté a punto de serlo), cuando franquea el umbral
durante el movimiento de cierre.
- La accion del dispositivo puede ser neutralizada durante los uUltimos 50 mm del
recorrido de cada hoja de la puerta.
- La energia cinética, definida anteriormente, no debe ser superiora 4 J durante el
movimiento de cierre, si se utiliza un sistema que hace inoperante la proteccion sensible
de la puerta, después de una temporizacion fijada, para evitar las obstrucciones
prolongadas durante el movimiento de cierre.
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2) En las puertas cuyo cierre se efectlia bajo control permanente de los usuarios (por ejemplo,
presidon continua sobre un botén). La velocidad media de cierre de los paneles debe estar
limitada a 0,3 m/s. El promedio de la velocidad de cierre de las puertas se determina registrando
el tiempo de cierre como sigue:
- Para puertas unilaterales de una hoja o de dos hojas, midiendo el recorrido del borde
después de haber marchado 50 mm desde el punto inicial hasta 50 mm antes de llegar a
la jamba.

- Para puertas bilaterales de dos o de cuatro hojas, midiendo el recorrido del borde
después de haber marchado 25 mm desde el punto inicial hasta 50 mm antes de llegar a
la jamba.

3) Tiempo de apertura y cierre

El tiempo minimo (T) desde que se anuncia la llegada de la cabina al nivel de piso en el rellano
hasta que la o las puertas comienzan a cerrarse esta dado por la férmula:

T=D/v donde:

T (segundos): tiempo desde que se anuncia la llegada de la cabina hasta que la o las puertas
comienzan a cerrarse.

D(m): distancia entre el punto (N) ubicado frente a la botonera a d = <1.50 m maximo, y el punto
medio de la puerta del ascensor mas alejado.

V = 0.5m/s velocidad de marcha promedio de la persona.

El valor minimo de T sera de 4 segundos. El tiempo minimo durante el cual las puertas
permanecen abiertas ser4d de 3 segundos. Este lapso se puede acortar o prolongar si se
accionan los correspondientes botones de comandos de puertas desde la cabina.

b) Puertas de rellano

1) Disposiciones generales

Las aberturas en el hueco, que sirven de acceso a la cabina, deben estar provistas de puertas de
acceso de superficie llena. Las puertas deberan cumplir lo establecido en a).

2) Comportamiento ante el fuego

Las puertas de acceso en piso, deben responder a las normas especificas para tal fin.

3) Resistencia mecanica

4) Alumbrado de las inmediaciones y sefalizacién de estacionamiento

La iluminacién natural o artificial a nivel del piso, en la inmediacién de las puertas de piso, debe
alcanzar al menos 50 lux, de manera que el usuario pueda ver lo que tiene delante de €l cuando
abre la puerta de piso para entrar en la cabina, incluso en caso de falla del alumbrado de la
misma.

5) Proteccion contra los riesgos de caida

No debe ser posible, en funcionamiento normal, abrir una puerta de acceso en piso (o0 cualquiera
de sus hojas, si tiene varias), a menos que la cabina esté parada o a punto de detenerse en la
zona de desenclavamiento de esta puerta. La zona de desenclavamiento debe ser como maximo
de 200 mm de arriba o abajo del nivel del piso. En el caso de puertas de piso y cabina de
accionamiento simultaneo, la zona de desenclavamiento puede ser, como maximo, de 350 mm
arriba y abajo del nivel de piso servido.

6) Cierre de las puertas con maniobra automatica Las puertas de piso deben, en servicio normal,
estar cerradas en caso de ausencia de orden de viaje de la cabina, después de la temporizacién
necesaria definida en funcion del trafico del ascensor.

c¢) Altura de paso de las puertas de cabina y de rellano.
La altura de paso de las puertas de cabina y de rellano no sera inferior a 2.00 m.

d) Ancho minimo de las puertas de la cabina y del rellano.
El ancho minimo de las puertas de la cabina y del rellano se indica en la siguiente tabla:
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Tipo de Ubicacion de M* de Personas Ancho
Cabina Fuerta en Minimo de
Cabina Paso
0 En lado menoro | Hasta 10 personas | 0,80 m
lados menaores
enfrentados
1 En lado menoro | Hasta 10 personas | 0,80 m
lados menores
enfrentados
2a) En lados contiguos | Hasta 10 personas | 0.80 m
o enfrentados
2k En lado mayor, Hasta 10 personas | 0,90 m
préxima a una de
las esquinas
3 En lado menaor 11 a 15 personas | 1,00m
3 En lado mayor 11 a 15 personas | 1.80m

e) Nivelacion de la cabina
En todas las paradas la diferencia de nivel entre el solado terminado del rellano y el piso de la cabina
sera como méaximo de 0,02 m.

Articulo 45° Agrégase: al Capitulo 21.12. "Escaleras mecanicas" del Cédigo de la Edificacion,
cuyo texto queda redactado como sigue:

Escaleras mecanicas y caminos rodantes horizontales

Lo dispuesto en "Escaleras mecanicas" es aplicable en particular a los mecanismos denominados
"Escaleras mecdanicas" o "Escaleras rodantes" y "camino rodante horizontal", sin perjuicio de las
previsiones generales sobre la seguridad para los dispositivos eléctricos no mencionados
especificamente en este articulo.

a) Angulo o pendiente de los dispositivos
(1) Angulo o pendiente de la escalera mecanica
El &ngulo o pendiente del plano de alineacion de la nariz de los escalones no excedera los 36°
respecto de la horizontal.
(2) Pendiente del camino rodante horizontal
La pendiente longitudinal maxima del camino rodante horizontal con respecto a la horizontal es
del 2 %.

b) Altura de paso
La altura minima de paso entre la linea de la nariz de los escalones de la escalera mecanica y el plano
del camino rodante horizontal, hasta cualquier obstaculo superior es de 2,00 m

¢) Ancho de la escalera mecanica y del camino rodante horizontal o con pendiente
El ancho de la escalera mecénica en el plano de pedada del escalén y en el plano del camino rodante
horizontal sera como minimo de 0,80 m y de 1,00 m como maximo.
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d) Costado de la escalera mecanica y del camino rodante, horizontal

Los costados de la escalera mecanica y del camino rodante horizontal pueden ser verticales o inclinados
hacia afuera. El borde superior del costado de la escalera mecanica o del camino rodante, horizontal,
cuando éste es inclinado no estard mas distante que el 20 % de la medida vertical sobre la pedada del
escalén y el plano del camino rodante, en el encuentro con el zécalo.

Los costados seran firmes y pueden ser de metal o de vidrio a condicion de que sea templado de 8 mm
de espesor minimo.

e) Pasamanos de la escalera y del camino rodante horizontal

A cada lado de la escalera mecanica y del camino rodante horizontal habra un pasamano deslizante que
acompafie el movimiento de los escalones y del camino rodante a velocidad sensiblemente igual a la de
éstos. Los pasamanos deben extenderse, a su altura normal, no menos que 0,30 m del plano vertical de
los "peines” o del camino rodante.

El borde interno del pasamano no estard mas alejado que 50 mm de la arista del respectivo costado,
como asimismo la parte aprehensible y movil se destacara de la fija de modo que entre ellas no se
aprieten los dedos, con contraste de colores.

En todos los casos habra guardadedos o guardamanos en los puntos donde el pasamano entra y sale de
los costados.

f) Escalones

Los escalones, como sus respectivos bastidores, seran de material incombustible y capaces de soportar
cada uno, en la parte expuesta de la pedada, una carga estatica minima de 200 kg.

La pedada no sera mayor que 0,40 m, y la alzada no mayor que 0,24 m La superficie de la pedada debe
ser ranurada o estriada paralelamente a la direccidon del movimiento. Las ranuras o estrias tendran un
ancho maximo de 7 mm y no menos de 9 mm de profundidad. La distancia entre eje de ranuras o estrias
no excedera 10 mm. Las alzadas y las pedadas tendran distinto color y suficiente contraste entre si.
Antes de comenzar a elevarse el primer escalon, se mantendran horizontales tres huellas, acompafnadas
por los pasamanos.

g) Huelgo entre escalones y entre escalones y costados

El huelgo maximo en el encuentro de las pedadas de dos escalones sucesivos medidos en el tramo
horizontal, sera de 4 mm.

El huelgo maximo entre escalones y zo6calos de los costados sera de 5 mm y la suma de los huelgos de
ambos lados no excedera de 8 mm.

h) "Peines"

En la entrada y salida de los escalones al nivel de los solados inferior y superior, habra sendas placas
porta "peines" ajustables verticalmente. Los dientes de los "peines" encajardn o engranaran con las
ranuras estrias de las pedadas de manera que las puntas queden por debajo del plano superior de la
pedada.

La chapa de "peines" sera postiza, faciimente removible con herramientas, para caso de sustituirla por
rotura o desgaste de las puntas.

i) Velocidad de marcha
La marcha de los escalones sera controlada mediante un dispositivo que mantenga la velocidad Ve,
sensiblemente constante. La velocidad nunca sera superior a 37 m por minuto.

j) Armazén o estructura

La armazén o la estructura que soporta la escalera debe ser construida en acero y capaz de sostener el
conjunto de escalones, maquina motriz, engranajes, cargas a transportar y disefiado para facilitar la
revisacion y la conservacion de los mecanismos.

Todo el espacio abarcado por ese conjunto serd cerrado con materiales de adecuada resistencia al
fuego o incombustibles.

Para el proyecto y la ejecucion de la estructura se tomara como carga estatica minima de calculo 440
Kg/ m2 aplicada en la superficie de las pedadas expuestas.
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k) Aristas en superficies expuestas
En las superficies expuestas de la escalera susceptibles de estar en contacto con las personas, puede
haber resaltos o hendiduras a condicion que no presenten aristas o bordes vivos o cortantes.

i) lluminacién de la escalera mecéanica y caminos rodantes horizontales

La escalera debe estar iluminada con intensidad uniforme a lo largo de todo su recorrido. El flujo
luminoso sobre los escalones no debe contrastar con las zonas circundantes en especial en coincidencia
con las planchas porta "peines".

m) Lugar de la maquina propulsora

El lugar donde se emplaza la maquina propulsora sera razonablemente programado para atender la
conservacion. Debe contar con iluminacion eléctrica con su interruptor ubicado de modo que pueda ser
accionado sin pasar por encima de cualquier parte de la maquinaria. Esta iluminacion debe ser siempre
posible aun abierto el circuito de la fuerza motriz

La tapa o puerta de acceso, debe ser realizada de modo que se abra faciimente y removible con
herramienta. Cuando la tapa o puerta constituye solado, sera capaz de soportar una carga estatica de
300 Kg/m2.

n) Grupo motriz y freno

El grupo motriz, con motor propio para cada escalera, debe transmitir el movimiento al eje principal del
mecanismo de arrastre de la cadena de escalones, mediante un tren de engranajes.

Habra un freno accionado eléctricamente y de aplicacibn mecanica, capaz de sostener la escalera, en
subida o en bajada, con los escalones expuestos cada uno con la carga de trabajos mencionada en el
inciso f). El freno puede estar emplazado en la maquina motriz 0 en el eje propulsor principal y debe
actuar comandado por el dispositivo previsto en el inciso p), item (1).

El sistema de frenado detendré la escalera llevdndola suavemente a la posicién de reposo.

0) Instalacion eléctrica
Los conductores se colocaran dentro de la tuberia o canaleta metalicas aseguradas a la estructura
portante. Puede emplearse tuberia metalica flexible, en tramos cortos, para unir los dispositivos de
seguridad y el contacto a cerradura de puesta en marcha que se instalan fuera del lugar de la maquina
propulsora.
Dentro del lugar donde se halla la maquina propulsora se puede usar cable flexible multiple (varios
cables aislados incluidos en una vaina) para conectar el control de maniobra, el motor y dispositivos de
seguridad.
Todos los implementos eléctricos que constituyen el control de la maniobra se agruparan en un tablero el
que se colocara en una caja o gabinete a prueba de polvo. La puesta en marcha de la escalera puede
efectuarse desde el tablero mencionado antes o desde una llave o comando a distancia
pero desde esos sitios, siempre deben verse los escalones.
La llave interruptora de la fuerza motriz puede ser de:

- tipo cuchilla, blindada, con los correspondientes fusibles, o

- tipo electromagnética.

p) Dispositivos de seguridad

La escalera contara con:
(1) Botones e interruptores para parada de emergencia:
En lugar visible y accesible, préximo a los arranques inferior y superior de la escalera, protegido
de accionamiento casual, habra un botdn interruptor operable manualmente, para abrir el circuito
de la fuerza motriz en caso de emergencia. Para cerrar el circuito y poner en marcha la escalera
se accionard el contacto a cerradura. Este contacto puede hallarse incluido en el mismo artefacto
que contiene uno de los botones o interruptores de corte de la fuerza motriz.
(2) Dispositivo de corte de la fuerza motriz por fallas en la cadena de escalones
Para el caso de rotura de la cadena de escalones se colocara un dispositivo que abra el circuito
de la fuerza motriz. También se colocara un dispositivo que abra el circuito de la fuerza motriz si
las cadenas de escalones no tienen tensor automatico y se produzcan sacudidas excesivas en
cualquiera de estas cadenas.
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(3) Protecciones y puesta a tierra

Los interruptores de seguridad y los controles de funcionamiento deben estar protegidos de
contactos casuales. Todas las partes metdlicas, aun las normalmente aisladas, deben tener
conexion de puesta a tierra.

g) Sefializacion en solado de la escalera mecanica y camino rodante horizontal

En los sectores de piso de ascenso y descenso de la escalera mecanica y el camino rodante horizontal,
se colocara un solado de prevencidn diferente al del revestimiento o material proyectado o existente. La
textura sera en forma de botones en relieve de 0,005 m + 0,001 m de altura, con didmetro de base de
0,025 m + 0,005 m colocados en tresbolillo con una distancia al centro de los relieves de 0,06 m + 0,005
m y color contrastante con respecto al revestimiento o material proyectado o existente. Se extendera
frente a la disposicién de elevacion en una zona 0,50 m £0,10 m de largo por el ancho de la escalera y
camino rodante horizontal, incluidos los pasamanos y parapetos laterales.

Articulo 46° Remitase: la presente al Departamento Ejecutivo Municipal, a sus efectos. Una vez
promulgada, por su intermedio, enviese copia a la Secretaria de Obras y Servicios Publicos; al Colegio
de Arquitectos del Neuquén Regional Ill y a la Delegacion San Martin de los Andes del Consejo
Profesional de Agrimensura, Geologia e Ingenieria del Neuquén.-

Articulo 47° Comuniquese. Publiqguese. Cumplido. Archivese.-
DADA EN LA SALA DE SESIONES “GENERAL JOSE SAN MARTIN” DEL CONCEJO

DELIBERANTE DE JUNIN DE LOS ANDES, PROVINCIA DEL NEUQUEN, A LOS DOS DIAS DEL
MES DE SEPTIEMBRE DEL ANO DOS MIL QUINCE, SEGUN CONSTA EN ACTA N° 1807/15.-
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